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Introduzione

Affacciarsi al vastissimo campo dell”attivita Mura-
toriana significa rivivere 'appassionato fervore d’erudi-
zlone che caratterizzo la cultura del see. XVII & di ew
il Muratori fu animatore e gquasi vivente simbolo. E non

s1 pud non rimanere ammirali e stupiti della vastita de-
gli interessi e delle attivith che il suo genio multiforme
pole abbracciare e persegnire, e come in lui la cenialita

si abbinasse alla mitezza del carattere. al paziente lavoro
di ricerea, alla metodicita del lavoro. Né uomo ¢i minori
0 sol diverse qualita avrebbe potuto accogliere in sé,
proseguire ¢ portare a termine fra difficolta di ogni ge-
nere la imponente Raceolta dei Berum [talicarum Serip-
tores * eni 28 volumi furono pubblicati tra il 1722 e il
{37; la massima. la pin nota opera muratoriana che
sola basterebbe a costituire il granitico piedistallo su cm
pogeia immortale la gloria del Muratori. E i piace qui
ricordare la viva immagine con cui il Carducei, nella
prefazione alla nuova edizione dei Rerum., dopo aver
rilevato che ben duemila tra diplomi cronache storie
poemi statuli egli seppe trarre da archivi e hiblioteche
pubbliche ¢ private, ¢i rappresenta Fopera benemerita:
« Selva mirabile e diversa, c¢ra aspra ¢ folta come di
bronehi nodosi e involti or leggiera e zereata come di
vermene a pena fiorenti, qui grossa come di virgnlti che
accestiscono in arboseelli e finalmente verde e sonante
di alberi che fan hosco mobile ai venti ».




Di fronte a questa folta selva ¢l trovammo con le
nostre deboli forze e, per particolari conlingenze, con poco
tempo a disposizione, sperduti, guandoe ei aceingemmo
a far & che la Biblioteca Estense partecipasse in qualche
modo alle onoranze al Grande che da lei trasse sostanza
alla Sua opera e sn lei riverberd la luce della Sua Glo-
ria; e ¢i parve doveroso che proprio i Hernm HNalicarum
scriptores 'Estense ricordasse poiché questa opera mas-
simamente ¢ legata ed &, per cosi dire, nata dalla sua
attivita i hibliolecario.

Pensammo quindi di comporre in una mostra bi-
blivgrafica i eodiei di cui il Muratori si era valso per la
pubblicazione dei Rerom; ma di fronte a questa enorme
massa di opere impossibile era raccoglicre lutle le ero-
nache manoscritte che egli pubblied; ¢ imitammo quindi
ad aggiungere a quelle gia abbastanza numerose esistenti
nella Biblioteca Estense_ aleune fra le prineipali dell”Am-
hrosiana, che ha generosamente contribuito alla riuscita
della nostra iniziativa, e alire, le pin facilmente accessi-
bili. da numerose biblioteche italiane cercando che il
maggior numero possibile di citta fosse presente a guesta
manifestazione, da Palermo a Torino da Venezia a Fi-
renze mostrando come ogni pit remoto angolo del suolo
patrio egli avesse rovistato per mezzo dei suoi corrispon-
denti. Ci siamo sforzati su queste di illostrare aleuni
ecempi dei metodi usati dal Muratori nella ricerea e nella
raceolta delle cronache, dei eriteri di scelta e di coordina-
mento. della loro valutazione storica linguistica estelica:
di far rivivere allraverso la sna corrispondenza il lavo-
rio della sua opera appassionala. serena, disinteressata,
euidata dalla eonvizione che conoscere 1 costumi le legp
le aziomi degli antichi servira a gonidare il eammino del-
I*umanita, e soprattutto convinto di rendere un dove-
roso tributo di patria carita all’Italia: ¢ Italiae parenti
meae commodum hoe et decus, quibus possem viribus,
parare m.

Abbiamo detto che i Rerum pin di ecgni altra opera
siia sono legati alla sua attivita di bibliotecario, dovrem-
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mo aggiungere, specificando, a tale sua attivita svolta a
Milano. L'idea di una tale impresa comineio infatti pro-
hibilmente a =orgere, sebbene non nella forma in cw
poi la realizzo. fin dai tempi forse tra i pin feliei della
sua vita in cni fu hibliotecario all’ Ambrosiana; e gu-
damente va orzosliosa questa grande biblioteea di aver
dato le ali al grande volo. Qui egli trovandosi tra mano
tanti ¢ i preziosi e significativi codiei. s appassiond alla
ricerca storica, all’esame filologico di quel primi docu-
menti della storia d'Halia. rozze scritture.ma attendibili
per il fatto stesso di essere scritte da autori contempo-
ranei ai fatti che =i raccontano, Qui nascono e prendon
forma i primi doue volumi degh Anecdota in cul comin-
eia a pubblicare qualehe cronaca di aarlicolare 1mpor-
tanza. di qui inizia la corrispondenza con Apostolo Zeno
che avendo letto la sna opera si rivolge a lui perché gh
indichi & gli ricerchi cronache dell’eta Jdi mezzo poiché
& <ua intenzione pubblicare una raccolta i Serittori delle
eose | Ttalia. L’entusiasmo con cui il giovane Muratori
aceoglie 'idea di tale impresa. la prontezza con eu egli
ndica cronache e =i aceinge a ricercarne altre, mostra
che eeli gid probabilmente ne aveva sentito I"esigenza.

Nel 1700 Rinaldo d'Este chiama il Muratori a Mo-
dena quale Archivista ducale; esita eghi e accellera 20l
quando al titolo di Archivista 1l Duca weinngera anche
quello di Bibliotecario; pur molto rimpiangendo I"Am-
hrosiana e Milano torna in patria portandosi seco un
rieeo materiale raceolto all’Ambrosiana, che si rnipro-
mete di elaborare. Nel 1701 lo Zeno, con cul si erano

venuli stringendo i pii cordiali rapporti di amicizia, ali

comunica che fra le opere cui sta lavorando vi & la rac-
colta che s intitolera « Herum ltalicarum  Seriptores
hactenus desiderata » e acelude un eleneo delle opere che
dovranno figurare nel primo volume. i 11 Muratori eon-
tinua a ricercar eronache per 'amico, ¢ si immedesima
tanto nell’impresa ehe nei Primi Disegm di una Repub-
blica letteraria pubblicata nel 1703 sotto 1l nome di La-
mindo Pritanio. in una lettera che immagina seritta




VI

da un letteralo romano attribuisee al Pontefice. Cle-
mente XI. 'idea di patrocinare 'impresa di una tale
raceolta, F gualehe anne pin tardi, nella Riflessioni so-
pra il buon gusto espone dettagliatamente il piano del-
"opera e i eriteri che a suo giudizio dovrebbero infor-
mare la realizzazione di una tale impresa.

Seriveva i1l Muratori per suscitare consensi i di-
segni dell’amien che sapeva incontrare molteplici dif-
fiealti, o gia in cuor suo accarezzava l'idea di fare pro-
pria 'impresa? Nella prefazione generale ai Rerum dira:
« Quod mihi in votis tane erat, numguam mihi tentan-
dum putabat » e aggiunge « en ille ego qui alios ad tan-
tum opus solicitabam, ho¢ ipsum aggredior ». k proha-
bilmente nella sua modestia, nella sua sollecitudine per
1 vantaggio della « repubblica letteraria » cio che soprat-
iutto stava a cuore al Muratori era che Popera si rea-
lizzasse. che I’Ttalia non rimanesse indietro alle altre
pazioni che venivano pubblicando le lore raccolte di
storici. T Mont{ageon poi nell” Iter lalicam. il Graevius
nei Thesauri Antiquitatum [taliae, avevano seenalato e
pubblicato anche serittori delle cose d'Ttalia. Da queslo
agli = sentiva punto =ul vive. come si pud vedere da
varie sue lettere di quel periodo. e fra Paltro da una
q Giugsto Fontanini del 17 gennaio 1703: « con sommo
z.lllh!ll he letto Mlter Italicum . . . ma sarebhe jpur hene
che noialtri poveri italiani potessimo risparmiare agh
stranieri la fatica di raceocliere ¢ pubblicare le nostre
vicchezze ». Intanto andava esaminando il materiale del-
I"Estense. che trovava assai pit riceo i quanto non cre-
desse: inoltre le ricerche che la risoluzione della que-
tione di Comacchio tra 1a S. Sede e pli Fstensi, e 'opera
Antiguitates Bstenses o portavano a compiére n nu-
merost archivi d’Ttalia. lo conducevano a nuove scoperte.
La cerchia dei suoi eorrispondenti si allarga, e zid in
questi anni & un continuo chieder nolizie di cronache
che dovevano servirgli apparentemente per le opere cui
dava lavorando. Ma che fin dal 1714 pensasze a realiz-

%

sare exli stesso la Raceolta dei Rerum Malicarnm Seri-
ptores, & detto chiaramente in una lettera al Benvoglent

&

del 14 dec. di questo anno: «non ¢'& apparenza che il
nostro sig. Zeno possa per ora e forse mai regalare il
pubblico de’ documenti trasmessi | dal Benvoglienti
stesso | . . . lo, a Dip piacendo, spero di arrivarvi e sto
faticando per guesto ». Lo Zeno infatti nelle sue lettere
non parlava pin della Raceolta, eni certo non aveva ri-
nunciato ma solo rimandato perché stava ocenpandosi di
altre opere pin facilmente realizzabili, mentre per la Rae-
colta sorgevano varie difficolta. Nel giugno del 1718 lo
Zeno & chiamato alla Corte di Vienna gqoale Poeta Ce-
sareo: impossibile quindi che possa realizzare la proget-
tata pubblicazione della Raccolta, snche se nel 1721 in
una lettera al Muratori dira di non averne completamente
dimesso 'dea. 11 Murateri ha gif pronto il materiale per
quatiro volumi e cerea ormai chi voglia finanziarne la
pubblicazione : nel gennaio del 1720 apre I"animo suo

con Filippo Argelali che si mostra entusiasta dell’idea

e la fa sna. Non stiamo gqui a narrare le vicende della
costituzione e della vita della Societa Palatina, e come
i gquattro volumi siano diventati 28, cose zid lroppo nole
agli studiosi dopo quanto ne disze il Vischi(1l). e dopo
di lui il Carducei nella Prefazione alla nuova edizione
dei Rerum,

Note pure sono la quantith e la gualiti delle diffi-
colta incontrate dal Muratori per ’esecuzione dell’opera,
ma forse di quesle si & tenuto poco conlo nella critica
dell’opera Muratoriana, Si & detto ch’egli =1 sia conten-
talo i pubblicare i codici trovati all"Estense o all’ Am-
brosiana. o4 primi che trovava di un opera senza curare
. confronti fra diversi codici. Ma bastereblbe leggere le
prefazioni ch’egli apponeva alle cronache che si vemi-
VAT |H|hh11i{t:-1|u|u. e che trovano conferma nelle lettere
dei numerosi eorrispondenti, toti mobilitati nella ricerca,

1) L. WiscrI, Lo Soctotd Podoriong o Milano, Milano THED.
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trascrizione. collazione delle eronache, per vedere come
egli si rendesse perfettamente conto delle manchevolezze
di certi codici, come cereasse di ricostruire la migliore
legione attraverso confronti, esami critici: ma i eodiei
migliori. gli originali il pia delle volte restavano gelosa-
mente nascosti, Di fronte alle difficolta di ogni genere
bisognava accontentarsi di pubblicare cit che era pos-
sibile ottenere, o rinunciare a quell’opera che resta pur
sempre il monumento pit completo, omogeneo. coerente
di quanti =i fossero fin'allora pubblicati: « il pin zran
corpo di storici nazionali che fosse fin’allora pubblicato
in Buropa » dird Carducei, Ma fin dove poleva spingeva
le sme ricerche. e nulla lasciava di intentato. per dare
delle edizioni quanto pin possibile eorrette. Cosi, per ci-
tare vin esempio. per la Historia del Cortusii =i valse di
cinque eodiei, due estensi. due ambrosiani ¢ una traseri-
zione offertagli da Apostolo Zeno, pi i quesli = era
accontentato : di questa Historia aveva chiesto ad Ales-
sandro Guarini che rintracceri per lui quel codice di
Manfredo Conti da cui era stata tratta la traserizione
dello Zeno: ne trae a sna wvolta una traseriziome e la
manda al Pivati perché la collazioni con un sesto codice
che egli ha potato rintracciare (v. n. 88 del Catalogo
¢ seguenti). Dove ha potuto dungue ha collazionato o
fatto collazionare pin codici. Cosi per Dino Compagn
jrer il Dandolo e il De bello Volaterrano Antonio
“:i.\.:llli. jrer I| IHI-'.'i“.‘llli =lE=80, J;L |‘||'r -:".lli:.f:iler- :-.||-:|:_-_'p|_|-1:r;:'|_
si aspre critiche (v. n. 95 del catalogo e sege.), La Histo-
ria Fcclesiastica di Tolomeo Lucense i eni aveva tro-
vitlo un eodice  all’Ambrosiana, la fari econfrontare a
Padova dal Pivati col testo della Biblioteca Capitolare
(n. 83 del catalogo) riuscendo a dare cosi an testo as-
=ai pin corretto. Il Marmi, il Biscioni traserivono e col-
lazionano per lui i codiei ¢che possono trovare a Firenze
che si distingue per la riechezza e "ordine delle sue bi-
blivteche. Non risparmid dungue le ricerche i confront
quando pensava potessero rinscire di gualche utilita poi-

Al

che: «exposeebal animus ... quoum ad tot Historias
congerendas atgue evulgandas converti, purgatos sem-
per. castigalosque habere codices », Anche se sempre
non vi riusciva poiche « nonnullas ex hisce Historiiz,
opus mihi fuit e mendosis iisque infidis codicibus ex-
primere : qua in re de librariorium ignavia atque igno-
rantisa, quamguam irritis querelis, non semel expostu-
Favi, quo saltems mihi excusationem apud eos quaererem.
gqui meliora expectassent » ( Prefazione al Ferreto vicen-
tino, T. IX, pag. 938 - v. n. 52 del eatalogo).

Ma "ostacolo che ]J-li‘i. o 1rritava era 1Ei_1t‘|]n che pro-
veniva non dalla difficelta di rintraceiare buoni eodiei.
ma dalle difficolta di vari ordini per ottenerli o per pub-
blicarli, Cio offendeva quel profondo culto per la ve-
rita storica, che doveva esser perseguita ed esposta al
'FELi '” |!|.|.ﬂ|.:‘-iﬂ:‘-i ;Iltf“ i’l‘lll_:l'l‘ﬁ.‘-l,": LL] jE YE r_"[l“‘l:llt” E1{RT1 :'-i
ha mai da laseiar sovrastare dall’amor della patria, de-
gl amici o d’altre persone, ma deve anteporre la since-
rita ad opgmi altra eosa (lettera al Sass, F'.:!a-le-[lll".-.ltill
vol, HE, n, 921). I¥ quando senti ehe la pubblicazione
dei Rerum doveva esser sottomessz all’approvazione del
Loverno e !iI‘J l-";a'.tti‘-.ll thzio: « certo non voelio che a ea-
priceio mi si levi passe alecuno perché so non esservi
cosa che ragionevolmente s1 debba cancellare, e la verita

¢ la =incerita sono ['anima della storian (lettera al

Sassi. Epistolario, vol. V, n. 1981). Ma certo poi do-
]

vette usare prudenza e non solo di fronte al Vaticano
che segniva vigile e sospettoso la pubblicazione, ma an-
che a tutti gli altri governi, se non voleva inimicarseli:
¢ consigli i prodenza gli pervengono anche dai suoi
cilllahoratori come dall’ Aglioto nel trasmettergli la cro-
naca integra del Neocastro (v. n., 29 del Catalogo).
Alri invece pretendeva un rispetto assoluto della verita.
eome 1l Grimaldi ehe in una lettera del 30 luslio 1726
a proposito i nna eronaca da pubblicare dice: « Mi
spiace senhire che lemerebbe de’ fulmini di Roma =e ¢

fusee eosa piceante nell’epistola de Ingunicizione, coza
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che mi fa sospettare che altre seritture non #i stampano
per intero: il che sarebbe un gran male e una cosa che
toglierebbe pregio all’opera.. . bisogna secondo me o
queste cose non farle, o se si lanno, farle come si deve,
sprezzando i folgori ». Ma il Muratori preferi condurre
avanti 'opera come polé e la condusse in porto atira.
viérse fempesie bonaecie, a perpoelia jﬂ.n:'ié] dell’erudi-
zione italiana,

A guali dificolta andava ineontro egli ben sapeva,
e le valuta & le enumera nella prefazione generale del-
"epera: o« Attamen dicam non omnium esse intelligere
quid lahoris et eurarum constet tantae molis opus, mihi
in comminne bopum . . . a nonnullis anniz susceplum ».
Egli gia conosceva le difficolta per rintracciare e per ot-
tepere i codici dovate a gelosie di proprietari e di sto-
diosi. a malintese pudicizie di governi, ma col procedere
dell’opera tutto questo i moltiplicava ¢ ngigantiva, e
osecorreva tutta la costanza la pazienza la mitezza e la
politica abilita del Muoratori per superaric.

L
Se infatti il secolo dell’erudizione aveva dato mano

4 riordinare gran numero di librerie pubbliche e pr-
vale, quante ancora giacevano in un deplorevole abban-
done, guante erano prive di cataloghi e occorreva andare
a rivoltare cumuli e eumuli di veeehi tomi polverosi per
rintracciare cio che =i andava cercando. E gelosie di stu-
diosi gli celarone a wvolte doenmenti costringendolo a
lunghe ricerche & a volte addirittura a rinunciare a mii-
;_:iiur] |I:?.iﬂﬂi iy ;ji]u pl_r!]Hiﬂm:iu;]r_' 1“ UIlA Crnaci. f";-l:
per esempio a Firenze i fratelli Salvini metievan mane
i n documento nessuno |‘.-Efr riu:-::th-u o ".'I'.‘-{lli‘.l']u {r[ 1'.|]|
lor mostra lor presta, chi lor presta lor dona» si di-
ceva di loro) e pur con essi intratlenne sempre il Muara-
tori amichevele corrispendenza, ma certe cronache che
essi stavano esaminando dovette penare gran lempo per
ottenerle. Pin erave il caco di Ginsto Fontanini vescovo
Jdi Ancira che sia era stato suo antagonista nella que-
ctione di Comacchio, che volle monopolizzare tutti 1 do-

Xl

cumenti del Friuli, e di cid il Muratori fece menzione
apertamente nella prefazione ai Fragmenia Chronici Fo-
rojuliensi nel tono XXIV: « Praeteriti anni nulla dili-
gentia peperci ul aliquod Forojulense Chronicon inferre
possem in meam Rer. ltal. Seript. collectionem . . . ve-
rum volis meis sese objecerunt eonsilia. . . Fontanim
\rchiepiscopi Ancyrani qui ... unum se volebat Fo-
rojuliensis Historiae patrem algue reslauraioren ». A
i st ageiungono gelosie di possessor che temevano che
|u||:n||]ir;|mh-.-i le opere inedite 1 manoseritt diminuis-
sero di pregio, Cid viene contermato da una lettera del
Recanati (25 novembre 1724) che pur concede il co-
dice di Giovanni Villani « con lante maggior placere
quanto che trattasi dell’illustrazione della nostra Ttalia »
ma vuol pure che si valuti gnanto crande & la sua ge-
nerositi: « purlroppoe m immagino che ella avra trovato
i diversi renilenza in cio fare amando meglio con Lalzo
¢ ridicolo rigunardo di conservare i loro manoscritiy
imputridire dentro alle loro private seansie che di esporli
con frutto dell’uso pubblico ». Infatti da Bologna se il
Marchese Giov, Paolo Pepoli presta volentier: 1l =uo
manoscritto antografo del Griffoni, il senatore I'rance-
<o Ranuzzi solleva delle difficolta e fard rispondere dal
Bianconi che permettera che =i tragga dalla sua biblio-
leea solo @ coga di non molta importanza, ma di cosa ri-
maresbile non istima di privarsi ol comunicarla ad altri,
che appunto son gioie perche son solo sue ». Pero con-
cederi poi la eopia di gualche manoseritto, « se gli =i
comumnichera in cambio qualche cosa». Da Bologna pion
i agginngono gelosie campanilistiche « 1l Bianconi in-
contra qualehe. difficolta anche per ottenere il permesso
(di copiare per il Muratori eodici della Biblioteca del
"Tstituto delle Scienze: il « Regzimento » di Bologna ¢
Cluttante a eoncedere il prestito di manoseritti che
siane pubblicati fuori di Bologna e da un non holognese.

Molte volte eol suo tatto. con le sue molteplici re-

lazioni. col sun entsLAsI0 per |-Ir1u*r;1 inlrapresa resco
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a vincere guestt ostacoli o almeno gl aggirarli, ma dovra
in certi casi contentarsi di codici difettosi. e gquante volte
ripete nelle prefazioni: « optandus eerte nohis erat codex
emendatior . .. » come nella prefazione agli Upusenla
Historica di Tristano Caracciolo (T, XXI1) ed ageinnge
qui: « Ipse Grimaldus . . . nulla diligentiae pepercit ef
conquisitis aliis condicibus nihil tamen melius inve.
il » (2).

In qualche caso poi doved addivittura rinuneigre ad
importanti eronache come per la Cronaca Faentina del

Tolosano che la diligente ricerea del Canneti non riesei
a rintracciare a Faenza dove pur si trovava e fu pubhbl
it qualehe anno pin tardi dal Mitareli;,

Piu gravi di tutte le difficolta di ordine FJlriiIE-:'nh: _I|
ne sapeva qualeosa quando si aceinge alla pubblicazione
dei Rerum, e nella prefazione generale cosi si esprime

-

al rignardo: o« Nonnulli, una insecitia ac Imperitia sua-
dente ex his monumentis, =i evilzentur, aut =ibi autl
Familiae cuipiam, aut Prinecipis juribus, undigque ti-
ment, el paene exilimm somniant ». E gii nel 1717 in-
fatti aveva esperimentato che Lucea non voleva lasciar
stampare alenne delle =ue storie manoseritte. tanto che
vorrid pubblicare gualeosa relative alla storia di Lueea
doved contentarsi di cose gia edite (v. n, 86 del Cata-
logo).

o]

Della questione delle cronache piemontesi e della
riluttanza dei Savoia a far uscire documenti dallo Stato
pia molto & stato detto, 1 Manacorda (3) chiamano fyue-
sto @ un Iriste episodio della cultura piemontese » ma
purtroppo la sitnazione & analoga =e non pin oridve a4
(renova e a cin dobbiamo se edizione Muratoriana

EI "Hlll I'i LI H ] LR ||--'r'\-.-\-II||E|' Finlraceranre .'| 1iis. 1||-g|_i r_.:_l_-.lm'uﬂﬂ hlj-

storie che servi al Grimaldi; consta che fu venduto all’asta o Parigi
mtorne  al 189 (debbiamo tale informazione alla eortesia della doti.
{-. oerrier).

(3] Manaoonpa, Crvserre ¢ Gumno, Lo Corte Picmontese o e vicer
che storiche di L. A, Muratori in Piemonte. In o Ani dells B, b,
delle 5. di Torino #. val. TXXY, pag. 3bdk,

AN

del Caftaro ¢ tanto manchevole a Parma, e probabil-
mente anche a Venegia, sebbene non ci siano occorse
prove per questa cilla, ma da Verona ad esempio prima
di poter far eopiare documenti o cronache conservate in
uella Capitolare oecorreva il nulla osta da Venezia {v.
n. 18 del Catalogo). Ma per la verity gli archivi piemon-
lesi si apriranno pin tardi generosamente al Muratori
che ne potrd usufruire per le Antiguitates Ttalicae Medii
\evi, mentre quelli di Genova resteranno ostilmente ser-
rati. If il Muoratori nella prefazione ai Commentact De
Rebus Genuensibus del senarega (' XXIV dei Rerum)
di cui ha potuto avere un esemplare dalla Biblioteca
Vaticana dice di aver avoto notizia che non pochi ue
esislevano ¢ cerlamente i migliori si troveranno a Ge.
nova, ma quelli, soggiunge, & per me come se si trovas-
sero in Cina o al f":iiillli_. Ed ezzendo OTIl l-_:iun[u. al ter-
mine della sua fatica esprime chiaramente il suo biasimo
per 1 governi che tante difficolta hanno sollevato, « Pro-
fecto libere fatebor: quamvis ad tot volumina aseenderil
haeec mea Collectio in universae ltaliae commodom et
decus suscepla: nemo tamen facile excogitet quot laho-
res ego sustinuerim, et quot se mihi objecerunt difficul-
tates in impetrandiz et congerendis quae in loeem hacte-
nus me curante prodierunt, Praecipue in monumentis
¢ Civitatum liberarum zinu edocendis. mille obices oc-
currinl quamdguam de illarum gloria apertissime aga-
tur », K per quanto si riferisee in particolare al Senarega
I‘illiilifrﬁtfi-‘: o = (qua vero 111 I"'Il-llil'lﬂl* ista oecurrant vilia,
'.I“(ilrih!i- VOIS l'It"III':I'n.:I;“:.‘-ﬁ ant ehiam desiderati=, haec
novit lector sive romano codiei. sive librario . . . . esse
tribuenda. non mihi qui ecastigatiores codices optavi.
quaesivi, sed a nemine impetrare potoi ». « Optandum
essel ut ltalia, de eujus eruditione potissime agitur, in
ministrandis huinsmodi subsidiis exterornm humanitate
nou dicam superasset, saltem aequassetn» aveva detto
nella prefazione alla cronmaca corsa di Pietro Cirneo
(sempre nel tomo XXTV) che aveva oltenoto dalla ge-
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nerosita del re di Francia. Vuole metiere . evidente
conlrasto lale generosita, oltre c¢he con DMostinata ge-
losia di Genova, cui non poleva perdonare anche i
avergli negato il testo preziose del Caffaro ¢ quello de-
eli Stella, le promesse senza elfetto della Corte Piemon-
tese di cui aveva saputo che vietava che cronache ma-
noscritte eseissero dallo Stato, tanto che quello che il
Muratori aveva ottenuto dall’amicizia del barone Richa.
medico e letterato, dovette fingere, per evitargli secea-
ture, che gli fossero pervenute da alira parte (v. n.’
71-76 del l.'.‘.ll'iﬂibj_:’.n_l- Iv far rilevare Ia erettezza del com-
portamento del Duca di Parma che aveva preteso 1'im-
mediata restituzione della cronaca piacentina dei Ripalta
che gia il Muratori aveva tra mano (v. n. 136 del cata-
lozn),

Wa fortunatamente a diffidenze politiche di alewn
zoverni, a gelosie e ripiechi di aleuni letterati, facevano
riscomiro la liberalith di altri govermi la generosita di
una vasta schiera di eruditi e letterati, Fra questi soprat-
iutto dobbiamo ricordare lo Zeno che per primo aveva
eoncepito 'idea della Raccolta, ma quando 'amico ghi
comuniea, pochi giorni prima della conclusione del eon-
tratio per la Fl'.mliul_ di1 aver f:.'.E[u s11Aa ]‘id{-:u? metie -
nerosamente a sua disposizione quanto egli stesso in
tanti anni aveva raceolto, sebbene non avesse completa-
mente dimesso I'idea di pubblicare qualcosa. Ed & alla
renierosith all’attivita dei collaboratori che egli deve in
parte se poté condurre felicemente al fine i] suo vastis-
«imo disegno, Tanto vasto che quando nel 1722 lo aveva
comunicato al napoletano Ignazio Maria Como, questi
pur mostrando di apprezzare moltissimo 'idea sembra
rimanere un no’ seettico sul suo compimento ed augura
al Muoratori che gli basti a eio la vita e 1a salote (v, n.
10} de! Catalogo),

Fra i letterati italiani I'idea della Raceolia e la no-
tiziz della sua pubblicazione suscita consensi entusia-
stici: abbiamo esposto aleune lettere dei principali cor-
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rispondenti; sono i primi, quelli dei pii intimi che wsa-
vano gia da anni scambiare col Muratori notizie e pro-
grammi di lavoro. I consenzi si motilplicano poi man
mano che si estende la, filta rete di corrispondenti che
abbracciera I'ltalia intera, e quali corrispondenti! Gia
parecchi me siamo venuti citando nel corso dj queste
note, ma furono oltre duemila, Collaboratori a volte in-
telligenti e preziosi come il Marmi e il Biscioni da Fi-
renze, il Benvoglienti da Siena, il Guidi da Pisa, il
Canneti da Ravenna e Foligno, lo Zorzi da Vicenza, il
Pivati da Padova, il Richa da Torino, il Como, il Ta-
furi da Napoli, I’Aglioti dalla Sicilia e tante e tante per-
sonaliti del mondo letterario e politico che olire a no-
tizie di eronache e di manoscritti comunicano notizie bio-
grafiche e bibliografiche degli autori indicano attribu-
zioni., Ma a volte anche seccatori ambiziosi che segna-
lavano ogni veechia serittura che capitasse loro tra mano
per avere I’onore di una risposta del Muratori & sperando
potesse esser pubblicata per 'ambizione di veder poi ci-
tato il loro nome nelle prefazioni. E il Muratori cortese
paziente a tutti rispondeva con bel garho anche se qual-
che volta la pazienza mostrasse di stare per perderla e
dalle risposte trapelasse una sottile ironia. L’Abate Giu-
seppe Malaspina di Santa Margherita per citarne umo
non dei peggiori era certamente fra i pin assidui e s’era
messo d’'impegno a ricercargli cronache e notizie, Ma il
Muratori deve essersi qualche volla spazientito con lui
che gli seriveva lettere frequenti prolisse piene di ripe-
tizioni e ben poco conelusive; perd anche da lui poté ri-
cavare qualche notizia e qualche cronaca: prima, noti-
zie della famiglia Malaspina, signori della Lunigiana
imparentati con gli Este, poi la Cronaca di Caffaro ma
in una redazione colma di errori, e infine le cronache
astesi di Ogerio Alfieri, Guglielmo e Secondino Ven-
tura: per queste proprio il Muratori pare perdere la pa-
zienza, Il Malaspina gli manda infatti un esemplare di
queste cronache. per altro assai scorretlo, fin dal 1719,
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Promette poi di copiarle facendo i confronti eon un
altro esemplare, ma per far gquesto impiega otto annil
Nel frattempo 1l Richa da Torine gli aveva inviato co-
dici migliorl deile stesse cronache e il Muratlori serive
allora al Malaspina che pud risparmiarsi la fatica di con-
tinuare a lavorarci; gli piunge per risposta una letlera
di querimonie che non finisce pia (v. n. 73 del Cata-
logo), La sola cosa che gli garba & che il suo nome sari
ngualmente cilato nella prefazione della eronaca del Yen-
lura e anz sara cilalo anche per altre che non ha mai
neppure senlito nominare, Il Muratori gli serive che con-
tinut il lavoro, c¢he pubblichera la prefazione e le =ue
note, che glie le mandi pure: sitamo al 1724: un anno
dopo il Muratori in una sua lettera al Malaspina si com-
piace « che abbia finalmente terminato di fare i ricei
alle cronache del Ventura »; ma, le eronache astesi con
note e prefazione del Malaspina arriveranno solo dopo
il marzo del 1727! Quando il Malaspina si lagnera che
le sue note non fossero state pubblicate per intero la let-
lera che gh I'ja}mluhh 1l Muratori nen & ecerto fra le [riil
gentili uscite dalla sua penna s « certo & che aleune d’esse
erano superflue , .. altre parve che nulla contenessero
di raro e fossero fatte golamente per dir qualche eosa »
( Epistolario vol. VI, n. 2668).

Raccolte cosi le cronache nella miglior redazione
possibile, e tutte le notizie loro relative, le pubblicava
apponendovi gquelle erudite prefazioni che sono rimaste
a modello per le prefazioni della moderna edizione dei
Rerum; in esse da notizia deghi serittori, desunte da ricer-.
che e confronti; da documenti diversi, valuta i codiei e
dove pno (non sempre li ha avati direttamente tra mano,
ma H“l'i ]'li.l. |'ur'i|.i‘|| i.:l Irﬁ:‘"l'l';:-".i‘l'li'l‘l‘ '|||'r' ]”i.:l |i IJ';'.-H_'Fi."..P'_ ‘H_l]l_
valutazione critica dell’autore e della sua attendibilita
storica aggiunge spesso un breve giudizio estetico. Del
testo delle cromache gia abbiamo detto: 1 suoi metodi
critici differtscono certamente dai moderni; non gli in-
teressa la eronaca in ¢ ma la notizia nuova impor-
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lante ul_m 58 ne poleva rilrarre, percio taglia senza pieti
le parti che ritiene prive di interesse perche ripu—r[atu
da una cronaea all’altra o favolose; fonde testi divers;
come nel easo tanto criticato della eronsea bolognese di
Bartolomeo dela Pugliola, Non trascurs perd la notiziola
dpparentemente insignificante il racconto della normale
vita quotidiana di tempi lontani, di tradizioni e costn-
mi, sottolineandone anzi Pimportanza nelle prefazioni
come in quella preposta alla eronaea dell’ Anonimo ']'irij
nese (v. n. 57 del f:.‘ll;{|ﬂ;_',1lj|,_ e con acota e moderna vi-

sione J.IlutEi come proprio da questi elementi minimi sia

l‘_l_l'l ') s II e F. -t -I . ] L] g

possibi © una ricostruzione storica completa in tutte le

; , » - :

sue parti. Pubblica cronache in volgare ma ne COrregge
- v g =] =]

ii.li‘.rlll dove il vocabolario 1g grammaltica e Torlosrafia
:_I.h sembrano troppo dialettali o comungue diversi dal-
Fuso moderna, Ma pur qualche volta lazeia forme dja-
lettali come nella Cronaca Riminese (v. n. 112 del (.
talogo) o negli Additamenta ad Chronicon Cortusiorum
(v. tl,lﬂ}f I1h‘ri Catalogo) ove gli pare che possano acgiun-
gere vivaeirth ed immediatezza al racconio.

~ Nelle brevi didascalie apposte nel catalogo ally de-
:-I-l"J'E:-f.IHiHE: dei manoscritti abbiamo riportato brevemente
1 commenti del Muratori, le ragioni per eui egli ha cre-
1|E"IIIEH 1“ ij].-lfi'il‘r IE* leil_' E-.r'nrmc.-Ew |1-a_'liu FI;u-::uTlH, |{- 1} =
hzie dei eodici di eni si & valso e come ha potuto otte-
nf.'ll‘|f_ Abbiamo cosi cereato ;i esporre, atlraverzso po-
chi esempi e qualche aneddoto. aleuni gid noti altri forze
meno noti, come & sorta. come =i o aftermata, come &
stata “[.'m]an[l;r a termine la Raccolta dei Rerum Italica-
rim Seriptores,




1. AENO, APOSTOLO - Lettery a L. A, Muratori in
data: Venezia. 30 |||it:_'!_riu 1 690

Fislsl. Estenes - Arch. Moratariano,

Manifezta |Tintenzione di pubblicare cio che PG avers
a delle  cose " Italia  non per anco pubblicato s ¢ chied:
Vainto del M. per procorarsi manoseritti inediti. Asoinnge
LRERel i 1'"|"|-1 4|I':-_',|i slornen |:||i|'|| lie ||=H. PRIy ess5erse H'.I. Spii
Raceolia o,

2. ZENO APOSTOLO - Lettera a L. A. Murator; pre-
sumibitlmente del zett. 1701,

Rikl. Estense - Arch. Muratoriano.,

Comunica all’amico o Miden dell’opera che un Ji pensa
di pubblicare »: sta lavorando a tre o Lraltati» :_.I. # Seritlori
.I'|:1'1!1';-l:i-.|.rll-i-_ la « Storia di Poeti Ttaliani» e i &« Bernm Tia-
Ii-'-_l.='|”|'| .";l'--';rl.l.lll'--. |'-:|1'||"II:_|- desideratt » e il_f_'f_'itlllf,.!_i' H T

lalogo degli Auwtori che faranno il primo volume »,

3. MURATORI L. A, - Frammento di lettera che « La-
mindo Pritanio » immagina =critta da un letterato
romano intorng ai disegni della sua « Repubblica ».
in data 23 nov, 1703, in cui fa propria del Ponte-
fice IMidea di pubblicare « tutte le Storie antiche si
universali che particolari che trattane delle cose




3 et UL P fice 4
d’Ttalia ». sperando forse Ji indurre it Fontefice :

: % mnmrésa wi Pamico Zeno incon-
patrocinare li.:.':_,pr'i..?. per el 1
trava tante difficolta.

Bihl, Estenso - AT h. Muratoriano.

4 ARGELATI FILIPPO - Lettera a L. A Murator: 1n
data: Milano, 1 maggio 1720,
Hihl. Fstemse - s reh. Muratoriano.

;r;]rl:_l_ln «al Malatesta ed altro mer-

Raceolta », c¢he hanno
di essere In procintd

{ aoymon L e di aver .
Elicaz: : |la
cante » per la pubblicazions della
: i 1 H ta &
i ronsiderariond Ia proposta

Pres i o
: pure tenlera I’impresa.

di 'mrlil:' per Torimag o

§E. MURATORI] L. v . Lettera a Gius. Aptonio Sasst in
| data: Modena 23 mageio 1720.

ihl, Ambrosiana.

Conferma di aver racecllo un certo pumero di 5'[1:|ru_:

. 1 i icare i ) mi

soedite d” Italia che vorrebbe nnbblicare non m & 1o :
p ! L i - y

nnatd 'Areelati vantatore et uomo O

& v ha spaccialo _ ;
P : : i in 11!|_I:L[|.I'L'I tomi.

: . m e T At )
Thl W 1] l_nut'i".l il |-|.|] 1"1|E|1':l.‘|:|| || TEHRCE 11 0=8 __’rlll b1
R 1 P - e,
« Ma chi =i aldos=era tal peso? ».

6. ZENO APOSTOLU | ettera a L. A, Muratora 1n
A W 24

s B
data: Vienna, = nov.

Bihl Fsiense - Arch. Muratoriano.

inviare da Venegzia i codici che '|::|-I.'.r:-FuE1|:_:I.ILI
che pensa di fare degli scrit-
« pensiero che, come sapete,
he mon ho inleramente de-

(MEre di bare
accorrere per la |'|||l-1.liru?1rr.'_11:
tori ineditt Kertim licltoarim:
jo pure una volta nudriva... € ¢©
;ur_r.f-ln T,

. CANNETI PIETRO . Lettera a L. A. Muratori
data - Huu'nn:l__ 16 dicembre 1721,

Ribl. Estons=e - Arch. Moratoriano.

Liappasionate ricercatore di libri ¢ siudioso della Bi-
blioteca del Convento di Classe =i dice entusiasta dell’im-
presa della « Raceolta » e si angora « la sorte di potervi fati-
care da bunon mamale »,

8. CONTRATTO awtentico tra 1l Marchese Teodoro
\lessandro Trivaizio ¢ L. A, Muratori per la stampa
del l':urlm delle Antichiti d’Ttalia » in data 23
decembre 1721].

Bihl. Extensze - Arch. Muoratoriano,

8. BENVOGLIENTI UBERTO - Lettera a L. A, Mura-

tori in data: Siena. 17 luglia 1720.

Bikl, Estense - Arch. Muoratoriano.

Poiche 1l Muratori _1_-]': aveva comunicato voler stampare
una «raccolta di storie inedite lavorate prima del 1500 »
e chiesto indicazioni di storie senesi agriungendo: « E fors'an-
che potrebbe darsi che tutto useisse un giorno alla luee » (Let-
tera 6 gingno 1720) rigponde dando notizie particolareggiate
di npumerose cronache

10. COMO, IGNAZIO MARTA - Lettera a L. A. Mura.
tort in data: ?'“i:-'pul'l. 13 vennaio 1722,

Bibl. Estense - Arch, Muratoriano,

Loda 'impresa « d'onir tati 1i Serittori delle Cose d’l-
talin, ed angura al M, zalute ¢ vita bastamti per i vasta im-
presa n. Prometie tutta la sua collaborazione e di assicuorarsi
quella di quanti potri nel Napoletano.
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11. GEIMALDI. COSTANTINO . Lettera a

S ; Ry
ralory i data: !""'u'llmh, [} marzo 22,

Bilil, Estensc - Apch. Murstoriano.

Loda aneh’egli PFimpresa dTimprendere la o stampa delle
Jstorie dal 500 al 1500; nella 1|L|1l| OEsra devie eertamente
|'|-_-'||':_||:| conlriboire III'] =100 ||||-=i]|i|l' s

12, HISTORIA MISCELLA - M=, membr, see. X1 ( Qer.
[tal, Seript, vol. 1. 1-1

Bibl, Ambrosigna - Milano,

(€. 72. Infer.

Seriptor hic visus @3l .. viam 1 liguis slernere posse,
quando usgque ab Urhe comdita res gestas in Italia enarrare
surawit v (1), 1:-u||||-'|--|=—|r| Lrallc dalle istorie di l'.u1r-rn1||11_ =

Puolo Diacono, da Landolfo Sacace, scrittore [orse campano,

vissuto tra la fine del IX ¢ il principio del A seeolo,

[V qpuesto stessa vodice 2i valse per ||H:_1|il'l1'ilh' il testo
della .I'_H:-'rr.-;r'rr f_rrrjl-'_‘-'.-r.lln-'.ln.llr_.-; pm di Poolo Diacono che & |'|1|.|:|-
blicata nello stesso volume dei Rernm, edita precedente-
el e dal |.it|:|1'lllll-"_'_'-

1} Le eitazioni latine di commento alle cropache somo ke tratie
quande munehi altra indicazione, dalle rispentive  Prefazioni del M
rFal e

13. PEREGRINUS PRISCIANUS Annales Ferrarien-
oz, vol. IV - Ms. cart, sec, XVI (Rer. ltal. Script.
T. I, p. H).

hreh. di Stato - Modena.

@ oo ovir mltae eraditionis ... endug labor multo mihi
fait =i o oad haec -[|.\l.|:_;.=_-r}|:1|r|.n- Leoea) tandem in melior
lumine eollocanda ». I questo codice «...non guidem ve-
tustum sed ex velustissimo Codice Mzto deseriptum » 51 valse
il Muratori per la pubblicazione delle « Leges Langobar-
dicae n, come del seguente (o, ., . egregios duos  Codices
:'I.i'-'lrh-‘ |||_||;|_4- 1|‘||,|1I|:|r;||_ |||':|-:'-i||.'i 4'\;:=r|'|'1i=|l‘.|]11'|:|| el 1 |r|i||'1 Irl'l"-
tnna secunda objecit »).

]

13. LEGES SALICAE, RIPUARIAE AC LANGOBAR-
DORUM - Ms. membr. principio del see, X (Rer.
Ial. Seript. T, 1, p. 11, 1-180).

Arch. Capitodare i Modena.
fiy, £, 24

i . Alterum Codicem Matum ad  hane editionem con-
einmnandam prracslo habui, masni ulique pretii ace nsns
mihi . . . mn,

15, AGNFELLLUS - Codex pontificali= pontificum Eecle-
stae Havennali=, Ms., membr. sec. XV (Rer., lal.
Seript, T. 11, p. 1. 1-220).

Hibl. Esvamnes.
(P 4. 8.

o . ..ul 2eriptorem velis  rodem, bacharum . ., multa
tamen nobi=, caque magni facienda, ex antiguitale servasse
non lantum Ravennatis Ecelesiae exornandam historiam . . .
el et ad mores antiquornm (emporom . .. ipsins seenlaris
IIj:—-HII'i:Ie' 3 k4 I} RIS i i | “;|.|__i|:||'r ||||||.|i'|¢' 1'||“H-:':_|_||4|:| S -|'|||r-.'|||'
cgli stesso confessi di aver compinto di sua fantasin le vite
delle guali non ha trovalo decumenti,

D (uesio codice i M, trazze anche lo oo ."5|-iq-i||~,-_fi|::1:|
RHavennatis Historiae s puhblicate nel Tomo 1. p. I dei
Hernm,

16. ZENO), Apostolo - Lettera a L, A, Murator: in Jdata:
Yenezia, 20 _:;in;_:_llu | HUY
ikl Estenzae Areh, Mormloriano.

Chiede di ottenere da Modena « " A opetlow LI LS IT=
lis nella oo o Baceolta o

4 i LENU "'L}slr-lulhr . Letlera a L. A. Muratori in .|1H;':
Yenerig, 18 Iu;_rlin 16099

Il"h‘:- I'.-"'ll'll'\-I . l'-I'I'II. .lﬁll.l. :lll'i:!I'l\.l.
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Si dice lieto che alla |'|||.h|||-i1'i:.fi|r||1- dell’ Agpnello stia al- L "1 - :
tendendo i1 Baechini., ’ ' A n?

Bik!. Estense - Arch. Moratoriano.

aniﬂ LT F."‘.-'. -

L'arciprete del Capitolo della Cattedrale di Verona in-
via copia di « certo Ritmo sopra Milano » conservato nella ; : I-ml e o
¥ N - i - = . & » R | -+ i R & T ._1. T I ¥ &0
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Rikl, E=tense Arch. Muaratorisno

i . . 0 . v i '] - o =5 & = =
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20. LIBER PONTIFICALIS In quo continentur acta
Beatoruwm Pontifieam nrbi: RHomae - Ms. IIH“I!I'll'Il'-
oc. RIIT (Rer. ltal. Hrripl. T. TI. [r. 1. 93-172).

Bibl. Ambrosiang - Milano
il.. T1. Infer.)

Di quesio codice st vals il Muratori per la pubblica-
gione delle « Vitae Romanorum Pontificnm » che diede sotto
i1 mome di Anpastasio Bibliotecario, sebbene fosse inecerto
quanto di queste vite fossero realmente da attribuire a lui-
Benehe altre edizioni gia ecsistessero pensd poterne  offrire
nna migliore legione vorreseendo e precedenti con guesto

- 2 et . I - M, % - Liber Pontilicalis (Bibl, Ambro=iana - Milano)
o con altri tre manoseritti della Bihlioteea Ambrosiana,




94. ESTA PAPARUM. omissza n chronieis.
membr. sec. XIV. con imz. mimiata. ( Rer.
Seripl. T. HI. 227-587).

ek, iy =it Modeiue,

a Coilex  seriplus videlur circiber i Chrizti 1300 o,
Da notizie avute dal Baronio cirea un codice YValicano, con-
tenente le stesse vite di Papi, dednsse vhe queste erano state
caceolte dal Cardinale d"Aragona, Niceols Rosselli onde, col-
legionata il testo con guello di altri due codici dell’ Ambro-
signa. lo pubblico inserendovi vite i altri papi, col titolo:
¢ Vitae ponmmllorum Pontificom Romanorum a Micolao Ara-
sopiac 5. K. K. Cardinaliz conseriptae, . .. quibuz loco 2no
nsertae sunl Vitee Somm. Pontiff. Romm, ex varii aneto-
ribus exeerplae,

29  STEPHANUS INFESSURA - Diarinm  Romanpae
arhis. Ms. cart. sec. XVII (Rer, Ital. Seripl. 1. 111,
p. 11 1110-1252),

kel di Swago - Modenas

Pubblicato dal M. o complemento delle o Vitae Roma-
norum  Pontificum » dopo aver saperalo e incertezze deri-
vanti dall®aver trovato guesto serittore o ad maledicentiam
proclivem . . . ». 5i risolve alla pu]merl':n;r.inlu- qII:LIuhI 2L VE-
de preceduto dall’Eckart. o Vernm. .. pravi nonoullorum
Pontificnm mores 31 veran  anuarm=, :_l]l.ll'-lurn el sanctitatem
minime inficers poszunl Apostolicae Sedis . . . Atlamen pauca
mihi placnil expungere guac foediora mihi visn anl atque
indigna, quac honestis auribns offerantar ».

23, ARNULPHUS MEDIOLANENSIS - Liber gestorum
recentiom M=, membr. =ec, X1V {Her. Ital. Seripl.
. 1V. 1-45).

Bibl. Rstensd
L3 e S B




me il lore vissinln verso la hne 1|:l| e, X} oo illorum em
proramm  EesLd saliz accurale exhiber ul proplerca 0om o=
dienm  subsidinm  ad Historiam  sui arvi adferre possit»,
Aveva conoscinto guesta Historia da un codice Ambrosiano
¢ 3¢ ne era valzo per la COMPOSIEIONe della prima parte delle
a Antiguitates Estenses », Wa il codice cstense & assal pin
COrTetio,

24, LANDULPHUS SENIOR - Historia Mediolanensis
Chronica Datit Archiep. Mediolani nuncupata, M.
membr. sec. XV, (Rer. Tal. Seript, T. TY, 471-
120).

Bihl. Ambrosiang - Milano.
H. &9. Inler.)

Autore eontemporanes al precedente ma la sua opera non
¢ priva di favole, di anacronismi ¢ di immaginate orazioni:
wel ipse forlasse Speerdos coningatus, certe conjugati Cleri
patronus acercimuos. . . Erit proinde prudentis ae eruditi le-
cloris contemnere . ., (uaecamique iz liberaliter effutit in
Viros sanclissimos ». Nessuna parle di questa cronac e da
ditribuirsi a 5. Dazio, Arciv, Milanese, né pud esser ritenulo
testo auterevole per Pattribuzione dell'inun Te Deum lan-
damus ai 55, Ambrogio ¢ Agostino.

In questo codice trovo il M. anche la Historia W e io-
luriensis ab anne MXCV usque ad annum WCXXXFIT di
fr.-.-u.l'.a|_l'f||"|r-_-: funior o 1 J_-r.-.lrl'fr.l'un i oend al m, |||'|'I"|."'|-1l."|||4'.

95 DONIZO - Vita Mathildiz carmine seripta - M.
cart. del sec. XIV (Rer, Ttal, Seript. T. V, 335-385).

Bibl. Municipale di Beggio.

| disegni =ono imikat dua guelli dell’originale antogralo
destinato alla stessa Matilde (Vaticano 4922), ma il testo &
pitt completo di gquello, che In mutilato di aleune carte. Era
wia stato edilo dal Tq'-?_m;lgx-ii e dal Leibniz, « Prodibit mne
lernm operi (uodgue mea o, Si valse infarti il M. di nna co-
pin desunto dal Bacchini da un eodice dell’ Abbaxia di Po-

9

fi-'..“-_ i 1|.i |||||'-||| -:|1| :']||.'|-l" i|1 !rl_l'.-il'-llll Ll.ill :I||:li3|'1'|.|.l".'-|' l;;-itl"-
vama di Canossa. .. .ex hisee Codicibus intellexi non pau-
a: Donizonis versus desiderari in editis libris ».

26. HYSTORIA COMITISSAE MATHILDIS - M=,
membr. =ec. XIV (Rer. Ttal. Seript T. V. 3RT-397).

Bibl. Esten=c.
E. Z &

HISTORIA SANCTAE MEMORIAE Dueatricis el
{Comitissae Matildhs - Ms, cart. sec. XIV. (Rer.
Ftal. Seript. T. V. IRT-307),

bibl., Esiense.
H. 4. 6.

i In duohuz Codicibus Bibliotecae Estenziz duae aliae
Wathildis Vitae habentur: eaeque itidem ex Donizone Bre-
viato deductae », Dal primo di questi due codiei trasse 1
M. la « Vita Comitissae Mathildiz oratione soluta ». i epi-
fopgie ll;:_-'i detta Polironese,

28. PANETTI BATTISTA - Origo, mores, gesla el vita
Comitis=ae Mathildis et maiorom suorum, Ms. cart.

sec. AY.

BBihl. Estense.
L R

Vitam hane deseripseram ego, alque edere meditabar.
Abstinui tamen », (Rer. Tial, Seript. T, V, 335). Infatti,
rialkla ;.|11'||_r| 1 | ._|.':|| |"1'|-e_'r|'|:_|_ -.1:| 1_||_|||i,;.-'.ul'||', V1 ill'--:-:'i.-r'-:" -e"1l:'IIII'I][i.
omanzeschi poiché il Panetti si preoccupo piu dello stile
latinne ¢ della piacevolezea del racconto che della verita

shonr il
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929, RELATIO TRANSLATIONIS CORPORIS 5. GE-
MINTANL. Ma. cart. sec. XVI autografo di A. Tas-
soni sen. (Rer. Ttal, Script. T. VI 84-94).

Hi.|||. EEII"n-l-.
(k. ¥ %)

Il M. «i valse per la pubblicagions di due codicy estensi;
ma segui pin da presso il lesto inserito nella eronaca tasso-
niana. che differisee notevolmente nella forma da quello con-
teputo nell’alteo codice (v, n. 30). 5i puo pensare ch'egli lo
abbia preferito per la maggior eleganza dello stile: « Grato-
lor autem Patriae meae gquod tempestate illa Seriptorem ha-
beret non barbarum ac ferrenm, quales plerique tune erant
2ol satis elecantem s,

30. RELATIO de innovatione ecclesiae 3. (reriniani
ac e translatione eins Beatissimi Corporis - Ms.

cart. =ec. XVI1I { Rer. ltal. _"'Ii:'l‘iihl. T WL, 24-94).

Bibhl. Esiemse.
(K. 6. 4.

E un‘ezatta traservigione del codice capitolare, Di guesis
si valse quaszi certamente il M. per alenne varianti ¢he ap-
pose al testo lassoniano (seritto pelle ultime pagine di un
esemplare della  edizione cinguecenting nella Vit Sancti
Geminiani del Varesami}).

31. BFLATIO de innovatione ecclesias 5. (eminian au
de translatione etus Beatiszimi 1'.|rr|ll'll‘1'.=-_ M. membr,
L ol 1!'”“,

v\rch. Capitolare - Modesa,
1 HES S

Velle miniature sono rappresentati i lavori per la co-
ctruzione del Duomo. 11 Muratori conobbe anche gquesta eo-
Tice ma non dice di esserdene valso per {a spa edizione,
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39. SYRE RAUL - Commentarius de gestis Friderics
Primi in Ttalia. Ms. cart. seec, XVII (Rer. [Ital.
Seript. T. VI, 1167-1196).

Bibl. Bramdense Milan.
(AF. IX. 30.)

« Codex unde haec sumpta 2unl, chartaceus, el recens est
et mendis quam plaribus scatel ». Serittore ignoto agli sto-
it la et tranme che a Tristano Chaleo che dice di es
sersi valso della sua opera. « Mole profecto exigua ejus nar-
ratio, sed suna brevitate mnlta complectitur, et verilales ama-

rem nndigoe spirat s

ROMUALDUS ARCHIEP, SALERNITANUS
Chronicon - Ms, cart. =ec. XVIT (Rer. Ital. Seript.
T. VII. 1-244).

Rihl. Ambrosiana Milami.

(., 152. Infer.)

Fu trovato dal M. nell’Ambrosiana quando ne era bi-
hliotecario: « una *'“E"’]” del cod. Vaticano 3973 che poria
perd errori, ripetizioni, interpolazioni: errori riprodotti nel-
Pedizgione dei Rerum, che fu curata dal Sassi che volle pub-
blicarlo per intero, senza escludere cio@é la parte che sioTi-
ferisce alla storia dalla creazione del mondo all’anne 926 4
" come avrebbe voluto i1 M,

34. (COPIA DI LETTERA o L. A. Muratori, senza dals
e firma ma seritta eertamente da Milano nell’ ago-

da 1725,

Itikl. Estense heeh. Murstoriano.

Parla del grave dissidio sorto [ra il Muratori, |' Argelat

¢ il Sassi a proposito della pubblicazione del Romuoaldo, dis-
sidio che minaceio di far sciogliere la Societa Palatina,
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35, LIBER DE TEMPORIBUS ET AET ATIBLS - M=,
membr. see. XIIT. miniato. (Rer. Ttal, Senpt, §
VI, 1069-1180).

Bikl. Esiensc.
(M X0 T

D qquesto preziosn manoscritto il Muoratori trasse il MHe-
mariale Potestatum Regiensinm (et Pattribuzione di  tale
opera al Milioli v. A. Cerlini. Fra Salimbene e le o onache
atiribuite ad Alberto Milioli, in Arch, Muratoriano, vol, 1.
pag. 384) che disse di un regguno minorita,

Dallo stesso ms. pubblico anche: Sicardi  Cremonensis
Chronicon a Nativitate vsgue ad anoum 1215, nel T. VII dei
Rerum. Dopo aver eerato inutilmente il testo di Sicardo « vi-
ais sum  mihi inscius possidere quod alibhi lanta anxietale
quaereham ». Prima di pubblicarlo pera fece collazionare il
tesRloy oo |||||_-||lr contenulo in uan l'_n-:Ti---- della Bililiotern Tm-

perviale di Vienna, che risulta notevalmente  diverso,

6. ZENO APOSTOLO - lettera a l. ~ Murator: in
Juata: Vienna, 24 ottobre 1722,

Biisl, BEaicnse Areh, Muoratorviano.

Prametto di chiedere all’lmperatore prolezione per la
stampa della « insigne Raceolta lstorvieas e da notizie di al-
come cronache, fra eui guella di Sieardo, il eni Lesto invialo
Jal Muratori. il Gentilotiti sta collagionando con quello della
yiblioteca Imperiale: e riferisee che guesti dubita molto che
I Codice del M. & 0 non sia la Croniea di Sicardo o sia molto
L isrsi da I'|||-!'|||| rhe esiEle nella Cesarea w.

37. MURATORIL. L. A. - In Sicardi Cremonensis Chro-
niecon Prefatio - Autosrafo ( Rer. lial. f""l'l'-l[ll. £ 0
VI, 523-5227).

ikl Esicnse brrh, Muratoriano.

Paoiches notevoli sono le differcnze fra il tezto del codiee
eetense o guello Aol endiee Viennese il Muratori suppone rhe

lo serittore del eodice estenie o gquippe gui, ul eonijeio non
amanuensiz, sed anctoris gloria conseclaretur » abbia a suo
modo manipolato la ecronaca di Sicardo ipzerendola in una
< historia =,

38, RICOBALDUS - Chronica parva Ferrariensis. - Ms

cart. sec. AV, | Rer. Ltal. f‘u'l'iill, T. VIII. 469-488).
Bibl, Estense.

(0, 7. 100

Spesso ricordata da Prisciano  nel snoi Annales Ferra-
rienses: il Muratori nesa che si possa atribnire a Riceo-

haldo: « heie habemuos stylum L-'qtl-'l“liul'l."lll ([uam Ricobaldus

in sun Pomerio...» L’atiribuzione & negaln anche da mo
derni eritici {(v. pern per gquesio: A, I, Massera: L autent
cita della Chronica parva Ferrariensis, in Yrehivio Morato-
rinmo, 1. 549). In gquesto codice non 21 trovano rli o addita-
menta s che il Muratori ageiunege in fine alla cronaco.

30. ROLANDINUS PATAVINUS - Chronica Eecelin
de Romano Ms. eart. sec. XVI (Rer. Ital. Seripl.
T. VIII, 153-466).
Bibl. Estense.

e P L

Gia era stala pubblicata a Venezia oel 1636 da Feliee
Osio. che essendo morto pero prima che useisse, non pole
apporvi una prefazione. Tale edizions il Muratori ha corretto
seependo guesto codice ¢ pubblicandola eol titolo « e fachis
i lI'll:l"n:'l'li:l Tarvisina s,

30. JACOBUS DE VARAGINE - Chronica de civitate
Januae (ab origine Urbis usque ad a. MCCXCVIT) -
Ms. cart. sec. XV in. (Ber. Ital, Seript. T. IX,
1-06).

Kibl, Estense,

s T
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I Muratori tralascio nella pubblicazione alcune  parti
Jhe stimd favolose o estranee al raccomto: «itaque OIRIESIE
pa lantum retingi, quae reversa

chentis aut superflnis rebus,
2 P | E Tll!ll:-

ohiz hune laborem eimsque Aunclorem I-'_Illl_llEI-'FlllH.['t'.' ;
ront ». Ma per non esser accusato .1|1 |1.'1|'.-?|-.|L1I:1 ha :11.'1-?[:I.11.r:|l
0 nota delle parti che ha tralascialo h.'[:ll"r','-él.:lilll.i la ragione
dell’omiszsione. Perché edizione fosse pin _'-ul.'l'E*h*l:L, ha con-
i altro dell’ Ambrosiana, ed ha potuto

frontalo il endice: con i _
14 qm'e-'lu myaTea

cofi arginngere alenne parhi del testa che

vaaer,

&1, STEPHANARDUS DE VICOMERCATO - Liber

Jde gestis in civilate Mediolani - Ms. membr. =ec.

Y1V, (Rer. Ttal. Seript. T. IX, 57-96).

Bibl. Ambrosiang - Milano
(0. 161

Mol Convenlo delle Grazie o Milano si conservava na

it H - 5 o B - = T > 1=
sronaca del Taegio in cui il Murator: aveva trovato mex

zione di gquesto antore in .pu-*li termini: « honorabilis Cle-

viops. et maegnus prachendatus, et doctus, qui vujt‘lpuﬁu{ql
" @ummam Juris Civilis, et multa quae sunt in

Chronicam, ©l : ac sl
Fu con Emporanes di Ottone Visconti, ¢

Rikliathecn . . o ». i
JLJ:LE;:'[::-IJIIIIL::::] non conosce Scrittore iIi||i:_*u 1!1 uei Lt'l:l'f]ll..i‘jill'
abbia scritto cromache « uberins ac Elli.h*lm* w, Il Giovio €
1’0Oudin lo confusero con Gualvano ]:I.:l'[!lnliil__ I .E'I-"i1r'|"r.tlmi1
aveva trascritto fin da quando era all _-"n.:nhrn-il:unl dal ITI|I~.
g, 35 questo poema, che ]u|||'.ll.i:{: el 1710 u»"ll".-qﬂ- ,”il] 1l;-l
«li Anecdota: lo ripubblica nei Rerum L'fﬂltl‘:-'_:-" I:Iim:{f] o
st sebben sempro mutilo, sal presemte codiec LU vk, Do
lo stesso che nel frattempo- aveva cambiato
v. Gins, Calligariz, Prefazione
lla muova ed. dei Rerom).

forse era sempre
seenatura? {Per tale questions:

=] . = 4
al « Liber di Stephanardus, ne

42. RICOBALDUS FERRARIENSIS - Liber Pomarium

Fecelesiae Ravennatis. - Me. mebr. see. XIV. (Rer.
ftal. Seript. T. IX. 98-261).

Bibl. Estenet.
{T. 4. B.)

15

La ragione del nome « Pomarivm » dato a guesta Storia
universale si trova scritto nel margine esterno della prima
carta: come ['albero del melo ha origine da altri meli, cosi
fquesta eronaca ¢ tratta da molti altri libri, ¢ come la mela
sari dolee a leggersi. Gia lo Zeno aveva incluso questa cro-
naca fra quelle che intendeva pubblicare fin dal 1699, Nella
=ua edizione il Muratori tralaseia tutta la parte che va dal-
|’ur':_f_{i:|v del mondo fino allanno T ¢ ioverte Tordine del
l_'.{l!'lill'_'l“‘.., 1|i|t1iE|1 lun-g_rﬂ jI'I-‘I'iI:]iu i.IHiI i rEI.'||"|']I;I_ |_H:r|li.iii1'|_u|_1 o=
norum », poi alla «De provinciarum deseriptios. Era pgia
pronto per la stampa, quando giunse Medizione dell’Eckard
del 1723, di eni si valse per aleune correzioni,

43. RICOBALDO FERRARESE - lstoria Imperiale -
Yolgarizzata da M. M. Bowardo, - Mz, membr, sec.
XV. con miniature, Porta lo stemma di Ereole 1
d Este eui 1l Boiardo P'ha dedieata. (Rer. [Tral.
Seript. T. IX, 280-420).

Hilxl. Classenzse - Havenna.

(. 424

D questo codice curd il Canneti se ne [acesse una co-
pia da inviare al Muratori che fu poi a lungo incerto se in-
serire 0 meno nella sua « Raccolta » questa Storia, « Egli &
quasl N TOmMAanzo n dice in una lettera al Canneti (31 genn,
723) e infine si convince che sia tutta opera del Boiardo:
malgrado cid, e malgrado che vi abbia riscontrato inoumere
congerie di errori, si risolve a pubblicarlo poiché «longe
mMajor ... NUmernas rerom gquae veritate niluntor. .. atque
mter ipsas fabulas et anachronismos wveritas ipsa non raro
sublucet » (Sul giudizio del Muratori e sulla storia del codice
v. D. Fava - Muratori e Canneti in: At ¢ Mem. della Dep.
St. Patria per le Prov. Modenesi, s. VII. v. VIII p. 176 =

segg.).

34, CANNETI PIETRO - Lettera a L. A. Muratori in
I

data: Havenna 27 decembre 172

Bihl, Estense = Arch. Muratoriano.




i motizia di varie cronache, fra cui del celebre o To-
losano », e informa il Muratori di aver presso di s& la tradu-
: ; s sy

rione dell*Tstoria del Riceobaldo, eh peli supponeva a Roma

45. CANNETI PIETRO - Lettera a L. A. Murator: in
data: Fabriano, 7 maggio 1723,

Bikl Estense - Arch, Muaratoriano.

Promette di ricercare antiche eronache o di questi Ln.l.-*:-i. "
¢ di interessare alla ricerca il Boceolini, storico locale e a4
munica di aver dato « commissione di far fare la copia della
Traduzione i Ricobaldo. cominciando da’ tempi di Carlo

Magnow,

6. COMPAGNI DINO - Cronaca delle cose occorrent
ne’ te !il}rl spol dall’anno 1280 all’anno 1312. Ms.
Cart. sec. XVIII (Rer. Ital. Seript. T. 1X, 464-
234},

Bihl. Nuarcioma - Yenezio,
V1-164,

IL 1'4:-|“-;'|,' .I,]plr:“:_;.l'lh' :|.|| -'|||n.l-l|h||| :I"I:I Nk, || |||:||.j|.|.|II|i APERI LY
vicered un esemplarve di questa cronaca che « vehementer » de-
siderava. essendo la continuazione della Storia di Ricordano
Malaspina e ne chiese infine allo Zeno che gli consiglio di
('hi:'l_:ll"l'l.-. il '_‘":i_l_l':.'uln :"-ii:hirli_- lLl]l,""-lll- 4':-'~|,"|:|IEI|:Ir'l" 1'||-:' i*-ilj-:rr'l'_l |:|-.'i
Luneo chiama Salviniano (in: Dino Compagni ¢ la sua Cro-
noca, T, I, p. XII) appare infatti diligentemente corretto di
mano di Salvino ¢ Anten Maria Salvini. Lanoo seguecnte lo
Zeno offre al Muratori di far copiare il gsuow Lhino Caom-
paegni collazionato eoi codiei della Strozziana.

a47. ZENO APOSTOLO . [ettera a L. A. Muratori in
data: Vienna. 14 marzo 1724,

Bibl., Estemse - Arch. Moratoriand.,
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Biblioteca Estense - Modena),



Manifesta la sua ammirazione per il modo come pro-
I'I'J:I- |.:; il H.I‘i'i'“li.-. ]-‘ul-:rlil',_l_ (RN ] l.:il"l' b i!II|'|I4' rllﬂlrlq'[u.’-fﬂl
ha espersso le sue lodi: comunica di aver « esibito il suo
Dino !:I:IIII|J:I_EI|: collagionate coi codici della Nirozziana ». &
offre anche sl Muratori una copia della « Cronica di Ses
Gorello di Ranieri di Jacopo Sinigardi d'Arvezzo» (Pubbli-
cata nel T. X¥ dei Reram, v. n. 110). In altra lettera del
10 maggzio conferma: « della mia Cropaca di Dino Compagni
collazionata dal Can. Salvino Salvini coi mas. =lroEsiani po
tete digporre, come anche di tutte le cose mic a vosiro prizi-

cirmento

48. COMPAGNI DING - Lronaca delle cose vecorrenta
ne’ tempi suo1 dall’anno 1280 all’anno 1312 - Ms.

sec, AVIIL. (Rer. Ttal, Seript. T. IX, 464..

pibsl. Marciana - Venozia.
(¥T-1a0.)

E la copia del precedente eseguita

|'||'l r'|-|'|_'|||r- [;I-I i I'|ii_

48. GHERARDI PIETRO ERCOLE - Lettera a L. A.
; 1

Murator: in data: Vieona " Anstria 13 T P

Bibl., E=tense Arch. Muratoriand,

[ovia conti di libvi mandati e ricevuli, comunica di aves
ultimato Ia -:'-.l|Ji.;| della Cronaca del Raduzio & i E2 AL AT

- v | ]
R ] | l.'-h|ll.:l:' I;II-.'“u ] |].-|n 'i.:|1;:||;|:'i||_ --:-||--|'__-_I'.1|Z1_-I

dallo Zeno.

30. FRANCISCUS PIPINI
Chromienn. Ms. membr. sec
' ¥VII. 657-848 -

;
Hibl, Estense,
ey [

Lka fuesio codice il Muratori Lrasse

":'_:_'lFi.IIIIZ-I.li oli anni dal 1176 al 12314 che
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dei Rerum. Nel T. VII ne pubblica il libro XXV: « Ysloria
de acquisitione Terrac Sanctae quam auctor huins operis
transtulit ex gallicum io latinum », che attribu a Bernardus
Thesanrarins, Segui in cid il traduttore che a c. 155 dice:
« Haee ex istoria Damiatae sumpta sunt. Sed de discessu re-
iz Johannis et qualiter Christiani Damiatam soldano reddi-
derunt et nonnulla quae seenta sunt post modum, sic scribit
Bernardus Thesaurariusy. In realta B, T. 8. Petri Corbeien-
sis pare abbia solo traseritta questa cronaca il emi auntore sa-
rebhe nn certo Ernul (V. Potthast 1, 561).

54. CHRONICON PARMENSE - Ms, membr. see. XIV.
{ Rer. Ital. Script. T. TX. ToU-830)

Bibl. Palatina - Parma.
m3s. parm. 1162)

2 una copin contemporanea dell’originale autografo di
si conservano solo aleuni frammenti allegati al presente
che il muratori non vide ma sapeva tro-
(Giovanni, fu tratia nel

i"l‘l
vodice. Da questo,
varsi nel Monastero parmense di &
see. XVI la copin ora scomparsa di cui si valse il Muratori,
+ che si trovava nella Biglioteca Fstense, Il Muratori an-
nette grande importanza a questa cronaca «In his ergo An-
nalibus, Parmenses habebunt unde suam Historiam illustrio-
e faciant: habebunt et reliquae Langobardicae Civitates »,

52 WERRETUS DE FERRETO Vincentinus . Chronica.
Ms. cart. sec. XVIII (Rer. Ital. Seript. T. [X. 941-
1 182).

Hikl. Bertolinna - Vieenza.
F. 4. 3B.)

Molto =i affaticod il Muratori per trovare un ms, di guesta
ne ebbe infine questa copia dal conte Michelangelo

Gl 2
icentino. « Ingens mecum laetitia simul ac admira-

JoOrzi, ¥
tione subiit, dum seriptorem intime movi, cul vix parem el
cerle neminem superiorem aevo illo ostendas ». Il suo stile
infatti & pin chiaro ed elegante di quello del Muszzato, narra
I"‘t.lf'.ll']ﬂ"ﬂ_'l

ecose nteressanli e 53 narrarle in modo tale «ut

19

lectorem ubique delectatio comitetur ». Purtronn I

ha _lmhrlr': avers & aszal infelice. picno di .-1-1-4_}”1-5“ {! ':“:-:l l!_l”‘-
rn:.'a I :-i!h1‘ mai trovato in tanta difficalts per u|i+hiill“ -l. e
eronaca. Fin dal 1721 lo aveva ricevuto « il 28 -lq-r- L -tfl"}-. e
Lazzarelli :« Son dietro al Ferrattn [’r'r'p.lr.':u.-;h:jllzfr.-l'u-‘ndh ﬁl
ato ». Ma il 28 aposto 1725 serive al Marchese '[‘,-J!:“-;J,i:: ;:r.

e R :
T‘ .1_sfn di far collazionare la sua copia con una di R
di cui ha avulo notizia: 0

S b 13 ma credo che 1rr:||‘|la copia sia scor
! i 1 - ‘] v - - : : : y
S ||=|.I4.! della mia», Pubblicandolo si sensa quindi col

ore erudilo per gli errori ¢l 4 |

0 i . e non 2ono da addehitar g
= e T L h e ! a addepitare ne
4 EITE “|.- neé all’Editore che ha cercalto. dove ha potuto, i
Wi i . I’ s i v - M |
eggerli, « sed quidem purgati exemplari inopia»

data: Padova 14 Eu:_{[iu 1724,

33. PIVATI., ADAMO . Lettera a L, A,

Muratori in
Hibl. Estense - Apcly Muratoriano.

J .'Irl;iu:gn al Muratori «il M= Vergerio » ma vi ha trovat
- . I E P - 1 o G : : i I-}
.‘H'”..I.w' ala  eer .|r|fr|| .'llll'l'ln‘ || -!'|‘|-|'|=IIH e Tanto ['* 1 E—hr

s ! e + - L ; - 11 ; ‘. iz
m Yicenza esiste | Iseirda a ollenerlo, *

34. ZORZL. MICHELANGELO - Lettera a L. \. Mu-

= SR ] “
ratort i data: Vieenga, 23 aprile 172

L

Bibl. Fstense - Arch. Murstoriano,

.{'m"l.“lill'l dettagliate notizie di pumerose cronache Vi
1"Il'l1|II!HI‘; II]I particolare 1;[”:”.'1 del Ferretto rs.llimt‘itiil’ﬂ 1{' lh
rmn:-mf':*n B uUna copin, in pessimo stato ; g --.1 r1‘|_'|_! 1.11
eonte Clrolanio: Conti. O 51k eia math foriors i ed B
Apostolo Zeno, 5 a7 visla a Venesia ad

a4, E“‘jﬁ'.ﬂ:‘:]: MICHELANGELO - Lettera g L. A Mu-
ratori in data: Vieenza. 10 settembre 1721 I

Bibl. Estenze - Arch. Muratoriana.

St complace che la Cromaca del Fercetto sia stata o di
L LE

soddisfazione » del Muratori » s sem=a che «la fretta im
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mensa di copiar detla Lronaca lo abbia cosiretio K |l!_vlm-
mare il caralleres ». Continua fornendo .!II'III:-:!ILj "-E;l'- ]'l.'“llll‘lh.T-.
s Pulice da Costoza ¢ di altri cronisti vicentini, Per la storia
di Pulice lo consiglia ad accettare I'offerta di Apostolo Zeno,

B6. MUSSATUS, ALBERTINUS - Eccerinis '|.I"<?|;_1||-:II“:..I-
actus tertins (celr-2r) - De obsidione i)lilllillT_':'ﬂ1'!‘
Crandiz de la Secala cirea moenia Paduanae 1.-1"..|1-iil-
ot conflictum ejus (ce. 2-5) - De gestis |'|I=:,|u'u-_|1.~-.=i,a-
vimii Caesaris (ee. Sr-36r) - Ad Paganum de la Turre

1=|-'|--..-npn||1 |:-:|[|L|1=|11|:11 super gesls ilalieorum |Hl.'_=i.
= L - 1.. . e T
Heyuorici septimi Gaesaris (ccC. 36v-69r) - De rudi

4 H  Ee TN - De eonflic
mentis ad filinm meont (ee. ( e .:-H.||11u
Callorum apud Paduam (ee, 73-¢a) {omy al ]
ami due 1--.',|iil-:1i del o De ob=idione

Cerandi ), e ¥
Ms. membr, =ec. X1Y (Ber. Ital. scripl. e,
1-800).

Bibl, Estense.

(0 e 16}

[I Muratori pubblica gquesle opere del Mussato apponen-
dovi 1o « Spicilegium » del Pignorio ¢ le note del 'il1'!|ill'|'l| .
dell’zio che ma e aveva |1k11|])|-lt'.lll': a Ko ope 1.‘.--rl‘11-|-=
codicis multa supplevi, altgae cmendayi » -:l|’.1l.'l' corTerion Hi:
giunse il Dass valendosi di un codice |.i--]i Ambroziana, 1._11
da |l'11i|u1i ana nuova cedizione |-11>.'||-i.l:1 |§_| tatte le .”!';._‘ ..fl.lc':i_t
Mussali « quae cerle, quod est ad Historiam :mlﬁnl mIl: 1 .
sunl » |1-1'|:-'m'g come diee il Pelrarea, delle cose del suo temy

« satiz anxius inguisitor bt s,

B7. ANONIMUS TICINENSIS - De Laudibus Civitats

Tirinensis quae dicitur Papma. "rl.—-_. membr. sec.
X1V, (Rer. Ital. Seript. T. XI. 6-46).

Muoseo Livieo Jdi Seoris Patria Pavin.

i Libellus 11L|i|]¢r1|. mole  exigous, Ammo ., . videhitor

A . =1k A : L oty S
II-IiIIII.[i“r'Ll 11l.|:"illl |Ii|.|' pERel, S5eu I|II||-|nI s el TN b Tl e,

21

ma il Murators lo stima invece di SrAT valore per |'esai-
tezza con cui riferisce lo state ¢ i costumi pavesi del sec, XTIV,
Ltile sarebbe aver zsimile ricordo i'¢'1'11=ﬂ|ll' citta onde poter
far confronti fra la vita di guei tempi ¢ la presente. notar
.||..||i conzuetuding =i siano conservate ¢ e viosia masliora-
rrrdcriler 4% ||1':‘-_!;i4:l|'1|,:|||'::!1'- |,|.‘i .':”l,'ll':l,

Da guesto codice {u tratta copia dal Notaio Michelan-
pelo Canevari: 1l P. Giov, I.'i|-||;l-'l' Beretti eitato dal Muo-
ratori come colui che gli formi la cronaeca dice di aver wve-
duto la copia Canevari fornitugli dal figlio di lui Giuseppe
{cfr. L. De-Marchi. I mss. dell’Anonimo Ticinese: in: Boll.
Soc. Pav., 1901, vol. 1}: ma uoen allora ne trasse copia per
il Muratori, Per lui lo L'|||1i.'r il turdi. non avendo potuto
pinn avere la copia Canevari, ed essendo  riescito inveee a
rinlracciarme nn o eseiplare |,'h-|' avevi :I|||I:I'."II‘III|I.III ':I.] I.].H|.|.UI'
Parodi. Ma il Muralori ne ebbe anche una 1-n|-ii| dal Ber-
nicri che non & eitato nella prefazione, dove & ricordato solo
il Beretta, che lo aveva invecee presolo di pon ricordarlo,
appunto per riguardo al Bernieri: ma d’onde lo trasse il
Hernieri?

BRE. BERETTI. GIO. GASPARE - Lettera a L. A, Mu-

ratori in data: Pavia, 26 marzo 1720,

Bill, Fstense - Arch, Muratorisno.

Compnica di aver chiesto 1l ms, dell” Anonimo 1icinese
il Bernieri ma di averlo trovato a freddo s, Ne ha cercato un
csemplare che doveva avere il dotl, Parodi, passato poi al
Cotta, ma il figlio di gquesto non ne s nulla, « .. gquando fn

in mio potere nolai cie che potevami oceorrere, e ben poche

Fsi

59. BERETTI, GI0. GASPARE - Letiere

ratori 1n data: Milano, 9 |n;_rr|.:| S

Bikl. Estense - Arch. Morstoriano,

Ha appreso «ecom estremo  piacere I" idea  nobilizzima
della stampa da V. 5. Ill.ma promossa » e promeile il =uo
sagntribulo, Ha trovato fa copia dell’ Anonimo Ticinese del
i Cotta ed & ringeito a ottenerln per farne una ecopia che

i [ I""'Iii . -.'|-'|'Z-1 r'1||1|:_":i_. i
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60. BERETTL. GIO. GASPARE - Lettera a L. A. Mu-
ratori in data; Pavia 7 ottobre 1721,

Bikl. Fstense - Arch, Muoratoriano.

Ha saputo che il Bernieri andra a Modena e lo prega
di non direli di aver avuto da Jui «quel ms,, perché non
vorrei si dolesse di me o per avergli levato 1'onore di ser-
virla... » ¢ lo prega di serhare il silenzio, ora e sempre.

81. BERNIERL. GIOV. FRANCESCO - Lettera a L. A.

Murateri in data: Pavia, 18 novembre 1721,

RBibl. Estense - Arch, Muoratoriano.

Comunica 1 aver nyvialo al Muratori il w codice mano-
coritto » contenente 'Anlico Ticinese »,

62, TASSONL. ALESSANDRO, =eniore - Chromeon
Mutinense (472-1562) . Ms. carl. séc. XV, Autn-
srafo. (Rer. Ttal. Script. T. X1. 54-86).

Bibl. Estense.

[F: B3

Si doleva it Muratori ¢he non fossero conservate antiche
cronache della sua Patria, ma ecco «insperato inler ipsas
manus meas deprehendo, quod alibi dudum guaesicram ».
Feli aveva trascurato il Tassoni perché scrittore vissuto po-
cteriormente al 1500, ma si aceorge dalle parole eh’egli pre-
mette alla cronaca e dall’csame stesso del testo che il Taszoni
non ha composto ma solo raccolto cromache :-ullinlﬁiﬁirl‘]l'..
contemporanee agli eventi narrali. o -'i._I:||||- h||ln= II'.l.|'.lI'I'I;I1I|1I_
SISPICI0 N referendi sim Annales (il :*lll'u:ll_t‘-rm e Iltj.ii.”Il
pubblicato  nei Rerum eol titolo « Annales Veteres Muti-
nenses ») isti ad Bonifacium Moranumx. Del Morano ha
trovato la parte riferentesi agli anni 1306-1345 '|11.-.-{=.1'ilu negl
A nnales Ferrarienses di Prisciano, e se non corrisponde pa-
rola per |1.1;|'u].a, bisogna pensare che il Prisciano =i servi
della eronaca del Morano, «res quidem, non autem verba
+ Morano mutuatus », Da studi e econfromi posteriori riznlid

che la cronaca qui riportata ¢ effettivamente guella del Mo-
rano (v. Vischi, Sandonnini, Raselli. Cronache Modenesi i
{. Tasson: ece. in: Monumenti di Storia Patria delle Pro-
vincie Modenesi, T. XY, 1888). Il Muratori non la pubblici
jrsr imbero. I I,|i,|:-=4;':"|--|' i !I“.—"—i 4'|1E" ot A l:|:'| !'i; “l!-'rrlilz't[.b JI4'|
mannscritio.

63. PEREGRINUS PRISCIANUS - Annales Ferrarien-
sps, T, IX in ewi & inserito @ Urbis Mulinae gesta a
ilie |'1_{‘hF'F|iHIH-'-'. {,;E'«-ili!\,!ih 'r;u-'HIh iaque il AT 13306,
Ms, eart. sec. XVI. (Rer. Ital. Seript. T. XI. 94-
130).

drch. i Stato - Modena.

Prizciano, ei diee il Maratori, per mostrare ai Modenesi
spuanlo male era loro venuto dalla ribellione agli Estensi
0N SUE.  sed i}l.—'-.fur- Morani j-l"?'illh'll'i-\- Mutinensis verbis »
narrd la storia modenese di questo periodo. L'espressione poi

“t'i"'“'E”' in contrasbo con (puanio il Muratori stesso aveva af-
fermato nella prefazione alla cronaca lassoniana (v. o. 62)
In realti egli vuole solo significare che il Prizeiano aveva
desanto il racconto dalla eronaca del Morano, Ben conzecie
infatli che P. mollo aveva aggiunto del swo o da altre cro-
nache per appoggiare la sua tesi, trasse da uesto codice 2ole
i tratti che ritenne di poter attribuire al Morano, e li pub-
hlica col titole « Chronicon Mutinense ab anno MCCCVI ad
lII-,"l _."'""i.],il anctore q:L'Ill'liIiI-:'iH e Morano ».

64d. CHEONICON NOVALICIENSE - Ms. cart, sec.
SVII. seritto di mano di Mare’ Antonio Carretto.
monaeco cistercense { Rer. Mal, Seript. T, 1, p. M.

Rikl. Reale - Torino.
Yise, Patria XIT. T

Ptalla lettura dei {rammenti pubblicati dal Du-Chesne,
vivisaimo era sorto nel Muratori il desiderio di rvitrovare 1'in-
fera cronaca. o sed vexatis inuotili litterario commercio hanoe

b cansam  Amicis !"I"llh-:l.hlilli"h w, Bnalmente da chi meno lo
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|'¢||-|||:|-' aspetialag :_'|i '_ill]l"-l il s, - dal _"'ui.i-l'-:'|!"'-l' >ins. Ma-
aspini dice nella Prefazione, In realta il Chronicon Novali-
iense zli era stato proeurato dal harone Carlo Richa, medico
¢ letteralo torinese che lo aveva pregato di nmon palesare 1l
spo nome (2). Se il presente ms, non & da idemtificare con
.-IH.-||.|'| vedoto dal Muratori, e i_l.1! 23k |_!|'.|'|11-Eil vieina (v. Monmn-
menta Novaliciensa Yetustiora, a curd di C. Cipolla, Roma,
1901, « Fonti per la Storia d’Italia» vol. 11, p. 73). 1l Mura-
vori continneri. anche dopo la stampa del Chronicon, la ri-
cerca i manoseritti pin completi contenendo quello procu-
ato dal Richa frammenti poco piln munerosi di quelli pub-
hlicati dal Duo-Chense.

{2y iy, lettere @i nori 72-06 per quanto rienarda tutte 1l groppo &

ailicl pliemontesil.

B85 ALFERIU= OGERIUS - Extracta de LUhronica
Actensi . Ms. cart. sec. XVII (Rer. Ftal, Seript.
T. XI. 140-152)

f“',ll. |3|.'-:||-.' = Torino

Alige . Patria X11, 1)

o Ugerius Alferius primus  est gui Patriae suae monu-
menta aliguot latinis literis consignavit, exordio facto ab ejus
oTiginge, brevemque parrationem !l-._'l'-l1'.1l"-.l-| ad annum 1924 »

narea in modo tale «ut nihil melins ocearrere possit quo
lisnoseas, gualis tune fored Populus, gquac ornamenia, quae
vires». I pubblicato col titolo Chronicon Astense, sehhene
questo titnlo (avverle in nota il Muratori) indichi on’opera
Gifnvasta, invano ricercata. in eni PAlfieri trasse "opera sna.
Allnde alla cronaca di Raimondo Tareo.

Won & stalo ancora identibicato il ms, che [o inviato dal
Richa, né i doe procarati dal “:‘.|:|-'|1il'lil. [ presente mano
seribbo |'||!'|'i-|||.|i:-|il:' pera  esattamente all’edizione muralo-
riana (v. n, 723). Da notare che nella prefazione il Mura
vori nomina il Richa ma =zolo per dire che nulla aveva potuto
otténere: dall®epistolario risgita imvece che pes la ||'.l|:|||!=i-
cagione pin i valze dell’csemplare del Richa che trovo mi-
gliore di quello del Malaspina Altrettanto dicasi per le ero
nache del Yentura.

25

66. VENTURA GULIELMUS - Memoriale de zestis
Civis Astensium et plariom aliorom - e ¥ ENTURA
SECUNDINUS . Memoriale de rebus Astensibus -
M. cart., sec. XV. (Rer, Lial. Seript. T. XE:-153-
281).

Hihl. Magionale - Torino.
i, I1. 38.)

o Guiliclmi Yenturae Historiam, nl mihi alttalit, ta et
religunis legentibus non mediocrem  deleetationem  allaturam
confida ». Non si limitd alla narrazione delle cose d’Asti, ma
spazior per quasi tutta I'Ttalia col @uo racconto: modesto, sin-
cere, imparziale. Secondino Ventura & forse di lni nipote o
pronipote, narra x1j avvenimenti dal 1419 al 1457 « pauca
-1:|=:--|];u|t memoratu digna refert ».

Per Midentificazione del codice =i ripete qui gquanto e
detto nel numere precedente,

B87. ASTESANUS ANTONIUS - Carmen de varietate
fortunse. Ms. eart. see. XVIT (Rer. ltal, Senipt, 1.
XV 10009-1082).

Bikl. Reale - Torino
i Mise. Patria X1, 2)

I *Astesane ha tolto la materia del suo « Larmen » dalle
sraonache dell*Alfieri e di Guglielmo Ventora: il Muorator:
fu quindi ineerto sull’opportunita di pubblicarlo. Infine =
risolse  alla Il'.li.llillil'ilfi'illll' irovando nel o Carmen » alerine
agFiunle proprie dell’ Astesano che polranno essere ntili an-
.-hu,- =t e |:|i_|_.-|;-| 11l |.||.|' I""i"s”' igi i, "illl:']!.l' I11Fi }1 1'-|I2|1':|||I1'i. al-
iribuisee il merito di avergli procurale il m=. al Malaspina,
mentre 1o avevae avabo dal Richa.

{onobhe il Muratori il presente codice? 11 Tallone {v.
Antonii Astesano, de ejus vila el varietate fortunae Carmen,

enra di A, Tallone, Citta di Castello, 1908-12 - Prefazione)

ST T che il codice « Malaspinaw» (¢ ora |u".'t1l|1n|- eeli

diee) sia stato esemplato da questo. In questo volume si trova
{(v. n. 75} anche il Chronicon Novalicenza, 'Ogerios Alferins

¢ due Venturla ¢ il Chronicon Ripaltae.




“.H

68. CHRONICON PARVUM RIPALTAE - Ms. cart.
see. XV. (Rer. Ital, Seript. T, XVII. 1321-1326).

Bikl. Mamzionale - Torino,
i W, 21

o Modicum aut nullum Chronelogiae ordinem in J.mlll'll“ﬁ
hisee monumentiz offendes: attamen erit et il|il:fui.-‘i= usus huius
opellac in uberiornm Historiam penuria », Anche qui atiri-
buisee al Malaspina il codice avato dal Richa, Il presente
codice & |||'rrh;|1|i]1|.|i-nlr "originale, Una copia del Chronicon
o eenitentla .'-:I'l-:'|1-.' |H'”:I Hﬂ-i*—-!'. 1'1]'. iII I, ':'l'n_.

69. VITTORIO AMEDEO 11 DI SAVOIA - Lettera « au
S.r Muratori » con firma aotografa e sigillo, in
data: Tarin, 17° Ayril 1723,

Rihkl. Eatense = Arch. Muratorsamo.

Risponde ad una letiera del Muratori in cui, dicendo che
e la raccolta E|1-:_1|i aerittori antichi di eni ha illlr:lill'l so la
stampa nulla ha poluto ancora avere che riguardi il Pie-
monte e neppure due storie dei monasteri della Novalesa e
di Fruttuaria ¢ ha saputo « incontrarsi in cio delle difficolta
impenzate », iNvoca Ia protezione del prineipe in nome del-
I"anor 1I-||_.;!1|-;| i il '.-zulli_l__g_i_l'iir delle lettere per |ii BUA TICerea
(lettera 25 marzo 1723 - |‘;pi=lﬂ|=1l']ﬂ- T. VI p. 2315). Pro-
mette il principe la sua protezione ¢ che fari fare o les re-
cherches convenahles » per contribnire all’opera « par gquel-
ques memoires 1 égard des Monastéres de nos Fiats»,

70. RICHA. CARLO - Lettera & L. A, Muratori in data:

Torinn. 30 ottobhre 1723

Ribl. Estense - Arch. Muarmioriano,

{Cormiic i aver ollenulo ltlll rlllji.l.l'l'ill'ﬁ'-' del H"l;_.:,“
Primo, Ministro di Stato, assicurazioni che la Corte favorira
le ricerche del Muratori ed esprime la speranza di poter ot-
tenere diverse eronache che ha gia avvistate, fra eni una di
Salueeo,

a

74. RICHA CABLO - Lettera a L. \. Muratori in data:

Torino. 25 nov. 1723.

Ribl. Estense - Arch, Muraloriano.

La Istoria di Saluzzo ricordata nella letiera precedente
fu futta cercare e portata alla presenza del Re: ma « 1 cri-
tici » hanno ritenuto che o contenendo cose che non sono de-
corose ne ntili al nostre interesse meglio & sopprimerla, come
<i & fatto ». Comunica poi di aver trovato anche le a Anti-
chita Sabaudien: il ms. si trova ora «:z2olio ln critica de’
noEL el -|mH|iri-. Dio =sa come anderd ».

72. MALASPINA GIUSEPPE - Lettera a L. A. Mura-
tori in data: Tortona Monleale, 11 giugno 1719.

Bibl. Estense - Arch. Murntoriano.
- ’ W
Ha poluto otiénere 1 ms. delle cronache d’Asti e lo
manda al Muratori. « Tre 2ono gli autori contemuli in un

libra s: O=erin: Alferins, Culielmus Ventura e Secondinus

Ventnra.

73. MALASPINA. GIUSEPPE - Lettera a L. A, Mura-

tori in data: Tortona p Monleale. 4 dec. 1719,

Rihl, Fetense - Arch. Muoratormamd.,

« Mi spiace che 'esemplare trasmesso a V. 5. Hl-nl:t sim
riuseito cosi infelice per i molti errori»: egli s1 era fidato
del bel carattere: ma & rvieseito ad ottenerne un altro che
.ta copiando, ¢ quando riavrid quello inviato a Muratori po-
ivi fare i confronti. Quanto all’originale lo ha mollo cer-

cato. ma Invano,

74. RICHA. CABLO - Lettera a L. A, Muratori 1

data: Torino, 29 genn, 1724,

Bibl. Estense - Arch, Muratorizns,




o interessato anche il Marchese

. -II.Ii|1I|'I !.-|'||"r|.-"~ _.IIlII'I-::i
resao la Corte la ricerea delle cronache, «ma... stimo che
mlla otterre ». Ma ha trovato di meeglio altrove: «in un

intico scrigno in Asti... ho ritrovato antichissimi mss, ». Vi &
ln " Cronaca della Novalesa. 'lstoria di Saluzzo. un pezse
della storia de’ Ventura. e manderi tutto al Padre Lazeza-
relli, ma si raccomanda che la cosa non si Venga @ Sapere
i\ per eludere ogni sinisira impressione » che polesse essero
':t.l'r“il Z.I.F ]{J'- l"li' (LR i 'I.I,HEIEI' |'|‘I:' MES=LETT ._ukl,ii'i_r manoserillo
esea dallo Stato, « Questo & stato Vintoppo insuperabile s,

19. RICHA, CARLO - Lettera a L. . Muratori in
data: Torino, 4 marezo 1724,

il

Bibl. Estenge - Arch, Muralorano.

ill|-'|I|I':I|l.ll'i i avel

| ]
B
vzl trovats i A

Avvisa 1 spedito | omss,  (ecerlamenie

ati che nel |.Iil.|.'|!'TI1|..III ha avuto azio di esa-
minare meglio): la Cronaca di Saluzeo, per la guale racco-

pandn aneora o tacere il opome di ehas la |,|,,|.|“-|'| w (), se

capesse con guanta gelosia & cammina in queste contrade ! ».
Il secondo volume contiene: « le 3 cromache antiche d4'Asti
«l una.,, dun certo Ogerio» frammenti dellu Cronaca di
Nowvalesa il poemetio dell’ Astesano e una cronaca di Rivalta.
i pua affacciare ipotesi che tale volume s=ia il ms. Misc.
Hatria ALl appartencote alla Biblioteea Reale che effettiva
mente contiene ol Seritt indicati dal Richa oltre ad altr

ire eronache (v, oo 67

(A, GIUSEPPE - Lettery A A
11 Tortona p. Monleale. 10 luelio

Hilld. Fstense - Arech, Muaratoriano,

Il Muratori gli ha seritto (lett, 22 giugno 1724 - Epi-
stolario, vol, VI, pag, 239 di aver trovato una copia mi-
ghiore delle eronache d*Asti, e inolire un poema istorico di

Ant. Astesano: pud quindi non oecuparsi pin della copia

1 : ; :
delle cronache stesse che esciranno lo steszo eol suo nome, anzi
3 lui attribuira anche 1"Aslesano. e o« ITL:::||'F14- altra cosa. da
he altri non vuole ester pominato s, 11 Malaspina in fquesta

lettera si mostra seccato di esserc « assoluto dalla fatica gia
quasi fatta » tanto che il Muratori in una lettera posterion

: . ; SRR
oli dira di mandare esualmente la sua copia. Infine dice di

RS - R 1 1 1 |I = | ] !, i B
arceEtiare U atiriesiore -'|~']|-' Cralacne ofa /il |:-|H-:"|'-| N,

77. RICHA. CARLO - Lettera a L. . Murator;
data: Torino. 21 ;1|ln';.ip | 725

Bihl. Estenz=e - Arch. Muorstoriano.

Comunica di aver conosciuto 'esistenza di « veechie serit-
ture spettanti all’Archivio della Novalesa » nell’ Archivio dell:
Metropolitana di Torino, Esse sono perd praticamente inac-
.u.--ni]a';li, ., .. 0oh quante helle coge vi direi se foszsimo da
ue:u!n il solo ! w, | I'Ii'|1II|J:||'||li. |1:"| I1.|1i'|r11il'l'l|| ""ll'l-.ﬁlil'il'll*-' 1}“'
il Muratori <ia aveva Ticeévulo dal Richa. non lo avevano
serldislatio ¢ le ricerche continuano.

78, DE GRANCIS. RAYNERIUS - De proeliis Tuscias

»
i

. Ms. membr. sec. XIV. con imziali miniate, (I
[tal, Script. T. XL, 289-356).

Bibl. Classenze - Ravenna,
(mi. 307

” -'}1.||"-=-|-ll|'i L |II::'l|Iii-. | :|||||4:-||.'|.|j'._|. e | |Ei-|="

liginosum poeman, Scrittore del see. AV, aggump :
ili In'u&-r-liu e di grammatica latina, e assai difficile da imter-
|1'|_'1'I.'||'1'I I-"‘I,"'l'lml o INErme AT rmnmny contemnit . . . ca lantom l]-"
cansa quod reddat fruoges a lollis steriligue ave na nedquaguan
immunes». ne ha trovato di meglio sulla storia pisana, es
sendo altri documenti dispersi o nascosti. Quindi non hiso
gng  cruceiarsi ocon gquesto anlore che « r|||-l-] potnil -]-:13-_:-
ed dimiszis, quae vitiosa obscurilag nobis eripuit &1 pro rel-
||:|i-c salis PErsrecis end ‘ralis |I.'I|||'I’l|:|..l.l' SEnE &1 :...-- b

Il cadice era siato segnalato ¢ prestato dal Cannetr che
Il:

I avevi _;.,|-|||=.i-|:|||'- il

. CANNETL. PIETRO - Lettera a L.
data: Fabriano, 9 .'1_;s1'i!-- 1 T23.

Bibl., Eztense - Arch. Muoratoriane.




Aveva promesso di far coplare il Poema « De Proeliis
Tuszciaen di Ranieri Granchi: poiché non lo ha fatto manda
addirittura il codice « cofi si potra soddisfare nel sigdicare
nell’eta dell’antore e del codice ». :

80. CANNETI. PIETRO - Lettera a L. A. Muratori in
data: Fabriano, 27 agosto 1723,

Bibl. Estense - Arch. Muoratoriano.,

Dopo aver parlato di lavori coi egli sta dando opera,
soggmnge:  « Una faticosa occupagione si ha presa V. S,
I, ma, volendo accomodare il poema istorico del Granchi in
manicra che vi sia da per tutto il senso. Sard un miracolo
maggior della risurrezione di un morto». Egli stesso ha ten-
tato varie volte di leggere quel poema, ma non vi & mai
rreseiio,

81, GRANDIL, GUIDO . Lettera a L. A. Muratori in
data: Piza. 22 novembre 1726.

Bikl. Eatense - Arch, Muratoriano,

Fornisce aleune informazioni circa il nome e opera del
Granchi di eni rileva aleuni errori: « questo Granchi piglia
an bel granchio scrivendo Melfia per Amalfi». Infine di
notizie del codice aera stato della biblioteca di Pietro An-
gelo Bargeo indi passato a quella di casa Manaretti. d®onde
iy lo ehbi con altri mss, per mandarli a Classe »,

82. FLAMMA, GUALVANUS - Chronica de Civitate
Mediclani, quae appellatur Manipulos Florum -
Ms. eart. see. XVII (Rer. Seript. T, XI, 537-740).

Bibl. Ambrosiana - Milano.
(P. 177 sup.)

« Primo occurrunt fabulae non pavcae... Ego retinere
haee malui, quamquam Critico palato parum grata. ut quae

olim foret Mediolanensium opinio de origine suae Urhis,
nosiris temporibus pateat », Anche per avvenimenti pin re-
ecenti accolse qualehe favola; ma, s non & esente da difetti,
tanti sono i pregi ant ambabus nlniz ab eraditorom Repu-
blica excipiendus sit illins labor ».

@ Usus sum antiqguo Membr. Codice quem mihi sappedi-
tavit Camillus Sitonus... qui a neseio gquo ad otendum acce-
perat». Questo Ms, il Muratori gia lo aveva studiato da
quando stava a Milano (v, Lettera a Franec. Arisi del 2 mag-
gio 1696) e certamente lo aveva copialo poiche pin tardi ne
cita brani anche da Modena, ¢ al Saszsi nella lettera del 23
maggio 1720 (v. n. 3) dice di averlo, La copia del Muaratori
fu collazionata dal Sassi' eol presente ms.

83. PTOLOMAEU= LUCENSI= Episcopus Torcelli
['Ii.—:lu,_lri:l E':l’_‘l_‘il"*—'i.‘l,!-'l.il:":l. "I-i-« AT, - =800, 15;.1\-_ 1Ht"l'.
[tal. Seript. T. X1. 753-1242).

Bibl. Capitolare del Duomo - Padowa.

[l Muratori l,lulrl.'li[l'il di questa cronaca anche la parte
che si riferisee agli anni anteriori al mille, sebbene sia qui
riportata da cronmisti precedenti e ripiena di favole ed errori,
cedendo alla volonta degli amici Milapesi. La cronaca era
stata tratta da un ms, della Bibl, Ambrosiana del sec. XVII,
ma risnltando il testo manchevole e frequente di errori, il
Muratori lo invio a Padova ad Adamo Pivati che lo complet
e collaziond con il presente eodice, assai pin corretlo, seritto
s Homa per Jacopo Zeno ( + 1481).

84. PIVATI, ADAMO . Lettera a L. . Muratori in
data: Padova. 8 tebhraio 1727.

Kikl. Estense - Arch, Muraioriano.

Ha trovato il codice richiesto dal Moratori (il Prolomaeus
Lucensis) e lo faria copiare subito «in quella parte che co-
mincia dopo la morte e zepoltura dell’Antipapa Niecold, e
ti finisee nella ereazione di Papa Paolo T1 ».
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B5. PIVATI. ADAMO - Lettera a I.. A Muratori in

data: Padova, 21 agosto 1727,

Bibl. Estense - Arch, Murstoriano,

Ha iniziato la collazione del testo del Ptolomaeus co-
|:-i:|_|,u dal codiee ambrosiano., « Ma oh dio. r11]i||;'|1j Errori mai
ci sono!... Adesso conosco la bonta di questo nostro codice ».,
Gran merito sard dunigue pubblicarlo in una edizione cosi
corrella, Continua dicendo delle difficolia incontrate nella
collazione data la diversiti del testo inviato da quello del
|'1Hiil:'-' '|.l:|-!i|'|'\-.i||'|||_

86. TEGRIMUS, NICOLAUS - Vita {astruccii  Antel-
minelli Castracani. Lucensis Ducis. Mutinae. Dom.
Rocociola, 1496, (Rer. Ttal. Seript. T. XI. 1313-
| 344).

Bibl. Estense,
(A. 2. 24.)

E Lucca fra le pin nobili citta della Toseana « Ego sane
opltassem ut studio meo Lucensium gesta in hoe ipso lta-
lincae Erutitionis theatro meliori in lumine eollocarentur:
[ resees elinmm el |t|.li'|'.l.r'|'||‘l'||.'| :H“ri||l_|i_ e nescio '"1.';'”‘ j';ﬂi..
|I'-"|';;E eadem Civitas I:Ii_ﬁllhi.i[i' ar lonee SIATImM I:Ti.-il_l_'n;'l-i_n:'u_ur
carere, aul velle carcere ». Non gli rimane dunque che ripub-
blicare questa vita di Castruceio, di autore anteriore al J"'ir_Hi':
valendoszi del testo gia pubblicato dal Rococeiola,

87. DANDI LUS. ANDREA - Chronmicon Venetuwm, Ms.
carl, sec. XV . "'-'_ { Rer, Ttal. Fq'l‘i:H. | "““
Bihl. Estensze,

e o 2R

Comincia guesia conaca io Luthi i eodici, dal libro gario,
« Unare conjicere possumus Dandulom Historiam suam... aly
(drbe condita deduxizse » ¢ che sia eaduta, omessa daeli ama-
naensi, la parte rilerentisi al templ pin remoli, di nessuna
uliliti: « nihil deperdimus iiz deperditiis, Nei due mss, esi-
lenti nella Bibl, Estense il Muratori rileve non pochi er-
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rori: il testo polé essere corretto dal Sassi che lo collazioms
con quello contenuto in un codice Ambrosiann mentre altri
confronti avea fatto fare dallo Zorzi a Vicenza & da P. Ca-
terine Zeno a YVenezia,

B8. CORTUSIL. GUILIELMUS et ALBRIGETUS - Hi-
storta de novitatibus Paduae et Lombardige - M.
membr. - carl, see. XY. (Rer. l1al. .‘*r'.‘f[!l. 1. XI1,
161-954).

Hibl, Estense,
(W, 4. %)

La Historia dei Corlusii era gia stata pubblicata dal-
POsio: o caque, ut Lectores habeant qaanium fieri potest
cmendatiore. edita contul; cum memhbranacen codiee Hibl
Estensis spectandae antiquitatis n. Allude al codice (v. n. 55)
in cui si trova oltre alle opere del Mussato, la storia dei Cor-
tnsii, mancanie perao dei primi otio capitodi « quae ab Al-
brigeto addita censentur ». Luesti otto capitoli furono ageinnti
da due codici ambrosiani e forse dJdal presente codice che
Adamo Pivati (non ricordato peraliro nella prefazione dal
Muratori) aveva trovato in Padova: questo codice & pin
anlico i EJI.I-!'HU di Manfredao r—_till'lli vhe il |-||-'!1|r'r|Eu|i pure
vide (v. lettere segpentty e da eud Apostolo Zeno avrehhbs
tratto 1 24 capitoli inseriti nell’ed. muratoriana nel IT libro
|L|_::-l| il primo |-:|ir.::1:.|1:._ Il presente codice Ty donato i nl
Muratori dal Pivati nel 1728,

Eg‘ ';'I.llll.l';‘-"'l'i- HI.I“.HH\.‘\E'!E:'J . |..l."”l.'l'.'1 | ’,. I!|.I 1'-T|,|;4.

tors in data: Padova. § mageo 1722

ihl. Ealepee - ireh. WMuratoriana

Comunica che il Conte Manfredo Conti ha ritrovatoe
Manoseritto Cortusio che manderd al Muratori,

90. PIVATIL ADAMO - Lettera a 1. . Muratori in

data: Padova, 17 nov. 179« :

Bibl. Eztense - Arch. Muratorians,




Hu collisionato il ms, che iI Murator: aveva avualo dal
Cuarini, con un allro assai pin antico in eni ha trovato um
capitola di pin nel libro primo.

O1. PIVATIL. ADAMO - Lettera a L. A. Muoratori 1in

Jdata: Padova. 15 nov, 1728.

Bihl. Estense - Arch, Murstoriano,

raxin il Muratori pel averlo ricordato nella |:'|Fl."ri.|-
sione al Tolomeo da Lucea, ¢ gli invia in domo il codice
contenente  le Cronache dei Cortusi, « quello stesso d’onde
tempo fa ho tratto quel pezzetio di Storia che non va stam-

pata, ne =i trova nelle molte copae di tali Cronache ».

02. ADDITAMENTA DUO AD CHERONICON CORTU.
SIORUM. PATAVINA DIALE( TO !fl'l?{.‘_‘;{l"“l’j[‘;"l.
. Ms. memhbr. see. XIV. (Rer. [tal. Seript, T. Xl
459.038

e ||"|:|-

Bikf. E=siense.
(P, B 230

« Non indiena haec arbitratus sum, quae Cortusiorum
Historiae subnectereninrs, Non pubblica perd la parte che
ripete anni ¢ avvenimenti gia narrati dai Cortusi. Avanza poi
I*ipotesi che =ia una tradugione di quella cronaca che forse
continnava ollre Panno 1358, in el Lermina nmel mes, da lui
veduti. Non vorresge forme dialettali, poiché « primigenium
eolorem erunl fortasse ||1I5- hahere malint, gquam smendatio-

rem lingomam o,

93. FLAMMA. GALVANUS . Chronicon Majus . (al
fol, 234: Opusculom de rebus geshs abh Azone, Lu.-
chino et Johanne Vicecomitibug) - Ms, membr. sec.
YV (Rer. Ital. Seript. T. XII. 997-1050).

Bibl. Ambrosiana - Milano,
(4. 275 inf.)

17

« Opusculum  profecto magni  faciendum, uatpole com-
plectens per aliguot annos mediolanensem historiam ab oeu-
lato scriptore literis ita traditam, ul illic habeas tam egregii
Principes, tum insizgnis Urbis, et i non elegantem, deleetabile
tamen picturam. .. .heie autem vera lantum ae certan, Se-
condo il Sassi 'Opusenlum & la continuazione del o Chroni-
con Muajus », ¢io che & confermato dalla critica receote (v.
., Castieclioni. Prelazione I.]I'I‘I.'E:'E'lll:'i'ulljlrl nella muova ed.

dei Rernmm. T. XI. p. IV, Bologna. 1938).

04, MORIGIA. BONINCONTRUS - Chronicon Modoe-
tiense. Ms. membr. sec. XIV (Ber. [tal. f"lﬂ'rlliil. T.
XIl, 1061-1184).

Hikl. Ambrosiana - Milano.
{E), 27} ini.)

Il Corio s1 valse di queslo apltore vissulo nel sec. X1V e
lo dice « virum acemratissimom in deseribendis rebuz goae
aipa aelale |'|'|||Ii||g’c'1~i;lrl n., imfatti .-.;_-.l_-im:gr* il .'|'|I!I'iIIIH]. o 12)
1E|=|'i|';||',|i|u ||'-: LOres I'!\,Hli'\-\. -:"_.rl_q- -ri.hlz-' -t |'|H.l.'IHfI'I'|' |llH-:-'i'| T
tamen . . . i habendae sant gratiae "[ll'll] muia ... servarit

o

nobis quae alionde frustra sperare licet ». i quoesto codice il
Muratori gia si era valso per il Commentarium de Corona
Ferren pubblicato nel I tomo degli Anecdota nel 1695, Con-
tiene aleuni errorl che il Muaratonr COT T, e e Puniens me.
che contenga quesia eronaca .

95. VILLANI, GIOVANNI - Historie fiorentine fino al-
Panno 1348, Ms. cart. sec. XIV (Rer. Ital. Seript.
T. XIII, 5-1002).

Bill. Mareiana - Venesa,
(it 2% 33.)

1 IEJ|;||;rr| attinet ad zecula. ey ||I'1:l:'-:illl1l.' illing aelatem
contingunt . .. accuralo certe stidio et non mediocri amore
veritatis Villanus res in Ttalia praesertim gestas plerumque
recensuit » ma in lai & sempre vivo "'nomo di parte,

Due edizioni ne avevano dato i Giunta, una a Venezia
nel 1559, « commendandam sane s, e un’altra a Fireonze nel
1587. L'edizione del Muratori, corretta su un codice di . B.
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Recanati, =il pin esallo ed antico » che si conoseesse, AECIlo
an’aspra eritica da parte di un Anonimeo fiorentino (una let-
tera seritta da Roszo Martini e dall’ Abate Bottari) dettata
p]'nlmhi!n:-'nl.-i- da gelosia per non aver +35] |_Ill1l-l!ll nen frnire
del codice Recanair (v, lottere @1 nin. 96 & Yil

06. RECANATIL, GIOVAN BATTISTA . Lettera a L. A,

Muratori in data: Venezia, 1 dicembre 1720,

ikl Estense - Areh, Muratorianao,

Ha ricesuto il codice del Villani. restitnito dal Muralor:
¢ &i diee lieto che abbia polulo servire a far i che o Messer
Giovanni abbia ad escire in pull'inl'lt'u in arnese pio decoroso »,
E sogginnge: o To mi stupisco molto de’ Sir.i Fiorentini che
voaliano intraprendere una simil cosa... Si conforti pere
che non essendovi . .. il pin esatto ed antico del mio, o sari
d*nopa che eilino la di Lei edizione per antorita, © vedano
Ia Joro deficiente .. . ».

97. MURATORL. 1. A. - Risposta autografa alla let-
wra dell’anonimo fiorentine « Sopra [’edizione delle
Croniche de’ Villani » e bozze di stampa della Ri-
<posta pubblicata dall’Argelati il 30 ott. 1730,

Bikl. Estens: - Arch. Muratoriano.

l_;u |"u|:|'|:-':.l |l|'1'i|.u"¢tlu 1|-iL| .1|||IJI';|ill|'| aveva un bono pEsal
diverso ¢ pin rizentito di quella che si legge nelle bozze di

stampi. che & assolntammenle (iyersa,

08, RECANATI. GIOVAN BATTISTA - Lettera a Ii-
lippo Argelati in data: Venegia, 9 dicembre 1730.

Bibl. Estense - Arch. Muralersano.

Ha saputo chi & stato Pautore della lettera AnOMiTIg Con-
iro la ristampa del Villani: « un certo Kosso Martini, amtato
dall’ Abate Bottari, tisici letterati ¢ secchi amatori delle mi-
nuzie ». 14 poi una traccia di gquel che si dovrebbe rispon-
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dere a tale lettera (ma "Areelati aveva ma 1rL||1h|ic':-lln la ri-
sposta sin dal 30 ottobre).

99. BARTHOLOMAEUS DE NEOCASTRO - Historia
sienla ab anno 1250 ad 1393. Ms. carl. =ec. xIv.
( Rer. Ttal. Seript. T. XL 1007-1230).

Bihl, Mazionale - Palermao.

(XL F. 14.)

« Stilus autem scriploris istius. .. aliepuid tenebrarym ita
interdum praefert ut nizi mente oculisque intenius ejus ora-
fionem accipiag, iNCeriuns non numananm =is, quae illius mens
fuerit »: gualeosa ha corretto il Muratori, ma restano punti
asenri e forse errati. Pare le sue narrazioni sono talora nna
viva pitiara.

a Dicitur autem Historiae humin2 auat ill.”'r;_{l'lll"'lll!]l- anl

antiguum apographum repertom in ar ula plumbea sub Al-
tari S5, Salvatoris Linguae Phari Messanae s, L’avvoeato
Paolo Aglioti Messinese che invio al Muratori una copia del
Neocastro i valse di un codice messinese ma lo completa col-
lazionando eol presente che si trovava fin da allora a Pa-
lermio.

100. AGLIOTL. PAOLO - Lettera a L, A Murator, 1n

data: Messina, 17 fehbraio 1727

B bow

Bikl. Eziense - Arcch, Muratorigno,

Promette di mandare alla prima occasione il ms, di Bar-
tolomen di Neoecastro che ha |'II|:|1|11I!'|.:l|l.r. |:u'r-'h-:'- s e ALV A T
nell " esemplare di Messina o Alenni capitali nelli gquali si con-
conliene essere la =icilin fendo F.eclesiastico ricorrendo  al

eodiee oricinale in Falermn.,

101. AGCLIOTL. PAOLO - Lettera a L. A. Murator: 1n
data: Meszsina. 12 febbraio 1728,
Bikl. Estense - Arch, Muratoriand.

Deserive | codiei da eni fu tratta la copia della Historia
del Neoeasiro inviala al Murnlori.
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102. CONFORTUS PULEX DE COSTODIA - Annalium
patriae fragmenta. - Mz, cart. sec. XTV. (Rer. Ttal.
Seript. T, XIIL. 1237-1370).

Bikl. Bertoligna - Ve,
-l_. fi. -||.|

W, .. (UAILGUADL  ERinui= rebus,  privatisque  negoliis
abundent, eo tamen nalivo veriiasz amore ac ]u'rﬁqriru'tml:'.
n-_i.u:ammli conscripta =ant, ul delectalione non careat quicum-
e ||‘;I:'.LI s

i ]grq'q-ul_r codice  mon -|;||||,|:= paser vedubo dal Murators
che lo cercd invano a Vicenza rivolgendosi allo Zorzi (v. let-
tera n. 53) ¢ dovette quindi contentars della copia assai
searretta, che lo Zeno gli aveva offerto,

103. CONFORTUS PULEX DE COSTODIA - Annalium
patrige fragmenta - Ms. carl, see. XVITL. (Rer. Ital
Seript. T. XIII. 1237-15370).

Bikl. Masionale Marciane - Yenezia
(T X1, 78 (76TH)

E la copia appartennia alle Zeno o di cui il Maraton

ai valse per I ||i||!r]1|i1'.'!|;.'iu|1l'.

104. ZENO. APOSTOLO - lettera a L. A. Murator:, in

data: Vienna, 13 agosto 1721,

Bibl. Estense - Arch, Muoratoriano.

Pul'l-:l ||i i.IiI_'I.IIII' 1|||l|'.l|'|:l|' |'||-|' |?|:I |||1'|-1'||.r ill L] H:lil['i.l.:il'l 111'-.-’-
landa (Van der Aaj che «va pubblicando la raccolta degli
storici testi italiani », fra cui |* Azario, il Biglia, la Vita di
Giannozzo Manetti di Naldo Naldi ¢ « la barbarissima storia
vicentina di Conforio Pulice », ma s¢ fra queste aleune ser-
virannn al Muarator lie berra [rek i,

105. ALAMANNI. ANDEEA - Varianti delle Storie i

Matteo e di Filippo Villani secondo la stampa sinn-

18

tina collazionata eon un codice LCovoni & con un co-
dice Rieci. Ms. cart. sec. XVIIL. (Rer. [tal. Seript
T. XIV. 1.770).

iikl. Mazionale - Firenze
{Palat. 6.

Nessuno leeggera le Storie di Matieo Villani, «¢ui vola-
platem non pariat hominis sinceritas, prudentia, rectumguoe
de rebus quas enarrat judicium ». Erano gia state pubblicate
dai giunta nel 1562, ma Uedizione era diventata rara, e il
Muratori le ripubblica, migliorate dalla collazione eseguita
«u due eodici non conosciuti ai Giunti, La collazione era slala
cseauita dal Marchese Andrea Alamanni e altri che, per in-
lereessione di Anton Francesco Marmi, ne concesse una copia
al Muratori, Won volle perd che fosse fallo il sno nome, ne
quello di chi lo aveva aiutato, 11 presente ms. ¢ una copia
di tale opera.

{06. MARMI. ANTON FRANCESUO - Lettera a L. A.

VMuratori in data: Firenze, 13 ottobre } 725,

Bibl. Estense - Arch. Muoratoriano,

La collazione cseguita da Andrea Alamanni delle Istorie
di Matteo ¢ Filippo Villani & ultimata, ed egli eoncede di
Irarme Una eopia, ma non yuonle esser nominalo.

107. MALVETIUS. JACUBUS - Historia Brixiensis ag
cingdem Urbis origine usque ad annum 1332, Ms.
cart. sec. XVIIL. (Rer. Nal. Seript. T. XIV. 773-
1004).

Bibl, Civica - Bergamo,
A, 1. 9.

Nobilissima citta # Brescia la cui storia sarebbe stata
|i|'_g|'|.‘| ili esser Freardata, a Yerom, 1|IJI:H|. il“ih |_=rhi|m=, Bri-
xiae guogue contigit w, 1l tempo e le guerre ¢ altre calamiti
hanuo rapito ogni ricordo. « Unum superest Jacohi Malvecii
Chronicon w, Ma la cronoaco ermina all anno 1332 cioe un
sweenlo prima che vivesse il Malvezzi & per quante ricerche
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ahhis condello « nemini nolum deprehendi . .. aliquid alind
caperesse ab codem Malvecio conscriplom

Tl presente ms. & nna copia del cod,. del sec, AV di cm
il Muratori =i valse,

108. CHRONICON ESTENSE ab a. MCI ad MCOCCCLLY.
Ms. cart. see. XV. (Rer. Ital. Seript. T. XV. 297-
n48).

Bikl, Esiense.
(.3 2]

Dell origine ¢ della storia della famiglia d'Este gia molto
ha esposto il Muratori nelle o Antiguitates Estenses » ma poi-
ché sotto gli Estensi & nato e da tanti anni Rinaldo I gli ha
afidato la sua Biblioteca dandogli modo « ut hoe ipsom va-
etissimum Opus ad gloviam Taliae susecrperem alque ad um-
|ri|i.:'|llr1 tu'i'lhli-:':'e'tlt v coneeda il ||'1LI.H'1' 4'|'|l.' .']“l.‘ :_I.:IH'(' EErD-
nache in cui i parla deeli Este, anche questa s AEE I .
Cronaea scritta da pin autori, contemporanei agli avveni-
menti narrati.

Il present:e codice contiene anche il Diario Ferrarese dal

409 al 1502 |-|-.I||-5ir.-.'-.. nel T. XXIV dei Rerum.

109. DL BAZANO, I“H-"L"‘i""\!“‘* . Chronieon Muti-

nense. Mg, cart. =ec. XVI.

Collegio =%, Carlo - Modena.

Chiede il Muratori di non essere erilicalo =e fa luogo
4 tante eronache della stessa citta che ripetano, con diverse
parole, gzli stessi avvenimenti poiché in realta pochi sono i
ricordi dei tempi pin antichi « Quacenmgue ergo sppersunt.,
si ego pari eripere calamitati statutum habeo, illud, nti nemo
non videt, in publicae ernditionis et commaodum tanium modo
vergers |:||T|-'-i! p, F. se !.r"l.-r||||'| !.|i|'| cronache di una 2tessa eitla
anche s¢ non molto diverse, daranno ario nella loro diver-
siti. di formare nn ;i-_u!i;-'.i-n critico degli av enimenti. Questo
codice. onde trasse il Muratori il Chronicon, fu scritto nel
s XV1 o ab indoctizsimo Hbrario corruptissime, sordidisgue

charaeler | IS ®
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110. SER GORELLO ARETINO . UCroniea 1n terza
rima. Ms. cart. sec. XVI. (Rer. Ital, Seript. T. XV.
809-886).

Bihl., Mediceo-Laurenzisng - Firenze.

Fed. 21.)

Sebhene siano da rimproverare o Ser Gorello ineleganza,
rudezea ed oseurita di stile, bizogna riconoscere « ad res Are-
vinas sace. XIV noscendas, Gorelli laborem conducere pluri-
mum  pOSse. Mo unicum pacne esse, 4 oo intima  illins
EFirbis ae temporis negolia sint petenda »,

1 testo o inviato al Muoratori da Umberto Benvozlienti
he copio un codice sao, ora perduto, collazionandolo con
dJue codici di Frane. Redi, uno dei quali & il presente, MNon
ai valze inveee del ms. offertogli da Apostolo Zeno, di mano
o con note del Barali, che il Muratori si limita a eitare nella

prefazione,

111. BENVOGLIENTL, UBERTO - Letiera a L.

Muratori in data: Siena, 22 settembre 1722,
Bikl Estenze - Arch. Muratoriano.
IDa notizgia di lavori che wa facendo iptorno a cerby Cro-

ache senesi, indi di un ms. da lai '|!I'|'-'*-'i'l.|.l.|=11 della o Istoria
d*Arvezzo di Ser Gorellow, che fara copiare se inleressa il

Muratori, completandola anzi con altro ms, « quale intendao
he sig nelle mani del Sig. Anton Maria Salvini ».

112. CRONACA RIMINESE dall’anne 1182 fino al-
*anno 1385. Ms. cart, see. XV, (Rer, Ttal. Seripl.
T. XV. 892.968),

ikl . Gambalunghiana - Rimini,
y

(Cod, T2

« Non upus autem Aunnalinm Istoram seriplor, sond,  ul
mihi videtor saltem duoo fuere ... uterque est commendan-
dus . .. ». Vi ai trovano forme dialettali che il Muratori ha
lasciaio. :-m'rv;;;:-ndu golo. dove era necessario, I"ortogratia.

[T Muratori ebbe la copia del presente codice, earata per
Ini eon 1--!'I'-||I'i>|l|"'il esattezza. da 1:.|¢'|-I'ir1-- Soardi.
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113. SOARDI, GABRIFLE - Lettera a L. A. Muratori

in data: Himini. 22 '.!IF"'”E" F 722

Kibl. Fztense - Arch. Muratoriano.

Continuna la copia della Croniea del codiee Gambalun-
whiane, sotlo la sorveglianza del Sign, Arciprete Garuffi (Gio-
seppe Malatesta Garuffi). Promette poi di continoare la ri-
cerca di o altri docomenti antichi di cose nostre s,

113, CRONICA DI PISA - Ms. cart, sec. XVI. (Rer.
[tal, Seript. T. XV. 971-1088).

Bihl. Medices-Lanrenzisns Firenze.
(Plot. 61. 17.)

Sconosciuto & antore di guesta cronaca ¢ incerta et
in eni serisse: « num illins aetate contigerint posirema Pizani
I'npuli reala ad anomm usque 1589, an potius posterior ali-
quis sec, XVI seriptor commentarios veterum in uzmm auk
A &l Ibuhlic'um converterit », Infatti il codice medieeo-
laurenziano & stato =eritto nel 1531, Dall’esame del modo del
racconto lri'l|1|‘11l:|l.' [rer la lrr'it'ﬂil_ i|:H'|'||':-i,

Questo codice fu traseritto a cura di Antonio M. Biscion
-.-||-.‘ |:|:| tr'rn;:, illhi:"'i"l" a }l'.L!I':‘I'i"II'II.' il||1'e' .-|'|'|:||.I|-I'h4'. ||I'| COIM-
pilare il eatalogo della Laurenziana.

115. BISCIONI, ANTONIO MARIA - Lettera a L. A.

Muratori in data: Firenze .7 settembre 1725,

Bihl, Estens=¢ - Arch. Muratoriano,

Dopo una prima lettera in eni da notizia Jdi parecchie
cronache trovate nella Biblioteca Laurenziana, in questa da
notizie |:.;||'l'|1-||'|<ui della « Storin Pizana o ed offre di farla

|'|||:i1|,= e,

116. DE MUSSIS JOHANNES - Chronica Placentina
usque ad a. 1402, Ms. eart. sec. XV, { Rer, Ital.
Seript. T. XVI. 442-634).

Bikl. Estense.
e T 5

L5

«Mutina mihi suppeditavit quae aliunde, sed inani suc-

cessum dudom expetiveram. Nempe zervabat et serval adhuc

Estensis Bibliotheea codicem ... ». In guesto codice trova il
Viuratori un materiale amplissimo riferentisi alla citta di Pia-
cenza e pubblicod quasi tatto, dopo avere compinto una va-
sta opera di riordinamento & pote rintraceinre, nel contesto
della narrazione il nome dell’autore fine allora ignoto,

117. GATARI. GALEAZZO - Cronaca Padovana dal-
Panno 1308 all’anno 1390, Ms, cart, see. XVL
(Rer. Ital. Seript, T. XVII. 3-753).

Bihl. Estensc.
1. % j4.%

{18. CATARL ANDREA . Cronaca Padovana dall an-
no 1308 all’anno 1407. Ms, eart, sec. XVII. {Rer.
ltal. Seript. T. XVII, 3-944)

bihl. Estens=e,
B |

Conlrariamente @ guanio spesso si ¢ verificato per alire
cronache, per la Cronaca dei Gatari & avvenute o« guod ni-
nis multos (codices) ad manns habuerim ». Tre infalti ne
raves nella Bibl. Estense recanti tre lezione diverse. La nar-
ragione pin semplice ¢ che =i arresta all’anno 1390 e stala
<eritta da Galeazzo. 'altra pii diffusa ed elegante e prolun-
gata fino al 1407 & dovata invece al figlio Andrea che ha
con altre parole ripreso la parrazione paterna continuandola

di qualche anno, aggiungendovi la narrazione della Guerra
ili Chioggia di Daniele Chinazzo che il Muratori ha ||||hh|;i-
cato nel T. XV dei Rerum. Trovando le due versioni della
Cronaca Padovana entrambe degne di eszer conosciate, le
pubblica affiancate. Per il testo della Cronaca di Galeazzo
<i valse forse di alcune ageiunte inviagtesli da Adamo Pivati

L

da diversi eodici padovan.

{19. PIVATL ADAMO - Lettera a L. A Murator: in
data: Padova, 21 agoste 1719,

Hibl, Fatense - Arch. Maoratorano




H: vedati tre codici padovani conlencnlt la Cronaca (sa-
.;”-'r: i“ rl.'”H“ |:i|-|_ anlped manes il |.-|'.-'.:.-'.u 1'|‘I1' 1| h-'1uruturi
desidera sia corretto: lo ha collazionato quindi con un csem-
:||;t|'4' della Bibliotera di S, Ginsting.

120. GAZATA,. SAGACIU= ET PETRUS - Chronicon
regiense . Ms. cart, sec. XIV (Rer. Dal. Seript. T.
TVIII. 1-98).

Arch. di Statn - Modena.

Nella prefazione ul Chronicon il Muratori dice di es-
ser=i valso di an ms, mutilo ¢ in pessims condizioni proeu-
ratogli dal Padre Bacchini che lo aveva trovato presso 1 Be-
nedettini del Monastero di S, Pietro (gia 5. Prospero) di
Hr.:._r';in_ [ 3 fuesta Cronaca notissima ¢ stimata da tatti _‘_'I-i-
storici posteriori che vi hanno largamente altinto, stima il
‘n"”l'.ﬂtllli n||||rr|'l-|.E|r| 1i;|__"|- (LM |'|||:.l:iu|-.*' gnche s non ne re
stano che frammenti, Il presente codice, rintraceiato da (ziu-
lie Bertoni nell’Archivio E:lense, =i pud pensare, nonoslante
la nota i|||||||-1i|1.i ial !.ll:—u'!li el 1759, =ia slato veduto dal
Vuratori che afferma di aver trattate il Chronicon da un
manoseritto Estense (v. D, Fava - Per i 25(0°F anniv. della
err i il [.. 4. Muralors, Modena, 1922, L 20,

{24, DE GRIFFONIBUS., MATTHEUS - Memoriale
Hiztorieunm. Ms Cart see. XV. autografo. (Rer.
ftal. =cript. T. XVII1. 103-234).

Bihl. dell’ Archizinnasio Bologna,

Me. B. 1250)

Fu Matteo Griffoni. uwomo onesto e ~.=.:_":i'|:l. e I S
=LOria o |.;1 |;|i1|1|.p-:|'.|_ -;-||_i' |_'ri| 'I'-:.:I'i.-r'n-;- -:il'”.l' fazion scrizse
a sine odio, sine mordacitate, et uhigque moderationis cigna
pracferentem n.

[1 Muratori pote avere questo codice dal marchese (io.
. Pepoli, con liberalita eh’egli citera ad esempio al conte
Ranuzzi (v. lettera a G. B. Bianconi, 16 aprile 1732).

122. DELLA PUGLIOLA. BARTHOLOMIO - Cromica
di Boloena 1104-1394. contimuata fing al 1471 ol
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u][rq. m_-rill_nrr* |_"1I|!|.r‘.llljH.H'i].ll.nl.r_ Mz, cart. =ec. XV,
{Rer. Ttal. Seript. T, XVIII, 239-792),

Rikl. Estense.
(1.3 3

Lha  questo coillice il Muratori tragae la Historia Miscella
Bononiensis inscrendovi elementi di un altro eodice estemns
{T. 3, 12} contenente una tarda legione della Farignona.
[In altro esemplare del Pugliola del sec, XV si era falto man
dare du 1=|p|u_1|-.;|_ ma non o ritenm ntile frit1 la iHI|:||:I“1:'|J-'
wiomne,

123. BIANCONI, GIOV. BATTISTA - Lettera a L,

Muratori in data: Hu|1|-l;1:|f'.|_ 24 1||g_£iin 17

Ribl. Esiense - Arch. Muarastoriano.

Dopo aver comunicato di aver gia spedito o il supple-
mento della Cronaca Borsellis chiede se potra servirgli un
. Storia  Bologonese dal 1104 al 1471 ... scritto avanl al

1500w che in ona letlera segnente precisa essere del Pugliola.

124. BIANCONIL, GLOV. BATTISTA - Lettera a L.

5 Tt

Muratori in data: Bologna. 24 deeembre 1725.

Bibl. Estense - Apch. Muoratoriamno.

Ha ricevule « la Cronaca di Fru Bartolomeo » che il Ma

ralors restibmisee,

125. DELAYTO. JACOBUS . Chronieca nova Hlustris
et Magmiher Domim Nicolai Marchionis Pstensis
(Rer. Ttal. Seript. T. AVITL. 903-1096),

Ribl. E=tense.
{H: & 1.}

Fu stesa questa cronaca pel ordine di Nicold 111, come
dice il Delayto stesso aul. .. post chronicatla hactenus in
Bibliotheea inelytae Domus cjusmodi descriptio habeatur..
L ||_|_ir'|:|r|r i, .1"_l: i "njlll'..il'"i_ -]h'.llll IO TeEm Celeri
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Principes, unmo el '»1'.'.;;:|!au' civitales noitatas jamdim boie-
sent ». La narraziope non & jimita agli avvenimenti degli
Stati Fstensi. ma rivolee la sma atlenzione anche a quelli de-
oli Stati fimitimi.

128. CAPPONIL. GINO - Caso o tomullo de’ E;'rnmpi
dell’anno  1378. Ms. cart. sec, XVI. (Rer. Tial.
Seripl. T. XVIII. 1099-1126).

Hikl. Riceardiana - Firenze,
{ Riee. 2027.)

Il Muratori ebbe una tragerizione di questa Lronaca dal
Biscioni che « non uno codice mslo usns est» € per primo
il Capponiano oggi conseryato nclla Biblioteea Vaticana: in-
fine ricorda anche un codice Bargiacchi. Dalla COTTISPOT-
denea del Biscioni col Marches: _\Ir«-:url-lr-r ['::I|||llH1i risultn
che egli trascrisse il codice Bargiacchi, correggendolo poi sul
Capponiane, su due Strozziani e su Riccardiano (v. Seara-
mella, in Archivio Muratoriano, vol. I, p. 314). Lo Scara-
mella in questo steszo articolo identifica il eod. Bargiacchi

i
i

col presente o attribitizee la marrazione ad Alamanno Ae-

ciatoli.

127. CHRONICA MEDIOLANI APPELLATA EL VA-
LISON. Ms, cart. sec. XV. (Rer. ltal. Seript. T.
XVI, 637-840 e T. XIX, 3-158).

Bibl. dell’Archivio Capitolare - Novara.

I)a questo codice che «adservatar in Tabulario l.;tjaill.lh
Canonicorum FEeelesiae Majoriz Novariae, eorumgue huma-
nitate Mutinam usque ad me delatuz est ut quidguid in rem
TEIE T convertendum videretur, 1||‘l.'|.'-|:'|ln.'f'l.' inde f[acile POS-
sem » irasse il Muoratori gli Annales Mediolanenses ('I. XVI)
& B me valee e collagiomare 1l tezto della Historia Mediola
nensis di Andrea Biglia (T. XIX), 1l testo del Biglia che
aveva potulo leggere nell’Ambrosiana fin dal 1696, era gia

gdato collazionato sa altri duwe codici. olire "Ambrosianc
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128. HIERONYMUS FR. DE FORLIVIO - Chronicon

Foroliviense. Ms. cart. sec. XV, (Rer, Ttal, Seript.

T. XIX, 871-906),

Bikhl. Comunale - Forli. Fondo Pianeasielli.

« Debeo cgo illud eidem Comiti Brandolino, cui nihil
praetermiltitnr quod in Suae civitati= deeus versere ... ».
Noto agli studiosi & il nome di Fr. Gerolamo autore di Ser-
moni ¢d altri seritti, Condpsse gquesia eronaca fino all’nltimo
anno di sua vita (1433) segnando via via gli avvenimenti.

H presenle ms, " I-Ili‘lii'u di questa Cronaca che anche
oggi 6i sia rintracciato (v. A, Pasini - Prefazione al Chroni-
con Fr. Hieronymi nella nuova ed. dei Rerom. Boloena, 1931),

128. MANETTI, GIANNOZZO - Historia Pistoriensis,
Ms. cart. sec. XV. (Rer. Ital. Seript. T. XIX. 987-
1076).

Bikl. Mazionale Cenirale - Firenze

(Gl XXV, 86.)

! Manetti serisse questa Historia dietro invito del Se-
nato Fiorentino, conducendola dalla fondazione della citti
fino al lempo fBao ma in modo assai conciso: « atlamen il
ille praestitit, ut nnaquaeque Civitas parem optare sihi }.Uhsii
suarpm rerum Historia», Il sno libro fu conservate dai Pi-
slofesl o purpurea, sericeaque theca exornatum » come una
religuia, ma gia ai tempi del Muratori si era persa la traceia
di questo ezemplare, Egli ebbe dal Marmi il presente codice,
« ea antigquitate, eaque elegantia seriptng, ul ad ipsa Ma-
nmetti tempore accedere videretur ».

. MAERMI, ANTON FRANCESCO . Lettera a L. A.

Muratori in data: Firenze. 13 gingno 1722

| i

Bibl, Estense - Arch. Muoratorismo.

Comunica di aver trovato il « codice cartacen della Stn-
ria latina di Pistoia di Giannozeo Manettis che spedira ap-
pena potra uanirsi o altra di Matteo Palmieri » che sta cer
cando




A8
131. MARMI, ANTON FRANCESCO . Lettera a L. A.

i 5 ; ; 1 3 rild k)
Muratori in data: Firenze 30 decembre 1722.

Bihl., E:tense Apeh. Muratoriamo.

i toria Pistolese ion avendo
Non ha ancora mandato la « Storia Pistoles:s » 3

orsona cui poterla affidare, poiché trattandosi di

lrovato | S i e
privinale o come  COpla orvicinale sarebbe 1ray agliatissime
g - &

¢ 6] |1F'I'£11--'=|' i

132. JOHANNIS FERRARIENGIS O, M. - kx ‘Iln.mn-
linm Libris illustriss, Familize Marchionum 1‘.=llvr|-
sium Excerpta. Ms. cart. sec. XV. {Rer. Ital. Seript.

T. XX. 439-474).

|§i|||. :|":-I!'LI-|-.
(5. 6. 2

Pautore o vir non vulgari eloguen-

Il Muratori gindica . : i
multos tune Ferraria protulit . ..

Lid -.|_|l.‘|'|.ill:l-i|.i"-_ l|1|.i||l':- hene

4 TR LalE : ipim cura s,

Estensium praecipue Principum cute JRlags Do

alle origint della citta ¢ degli F.ste q

uprende wli anmi di regno d
3 i

della cromaca del i]':'l.il':ihl-.

Tralascia pet i tutla

la parie che &1 rikerizce
[ 1.[|‘||H\Iil'l| :"l:lll:l 1!|_|:"‘I|i| |'!|.|' 1,'..'
Borso d Este, a contingzInmne

133. PLATINA., BARTOLOMEO - Vita Nerii Cappon

Mz, cart. see. AVI. (Rer. Ital, Script. T. XX. 477-

3 16).
tihl. Mazionale Centrale - Firenze.
VCL XXXV 13T o. 7.

[l presente codice & muatilo ed ¢ incerlo e tale copi

ik aeryilo  al o ralorn . il
[l Muratori comunoguoe chbe lale traserizion:

menie, dal =enator

chese Alessandro Cappont, che aveva avuala

! AT ' aveva 8 =0a volla donala
Ferrante Capponi, cui Paveva 1E

che aveva copiata « da

oI
cesen LwxOrl, : :
|.'.-'r"|'| 1 el COEELHRIE 2,

:
pecora esistente nella eelebre

i < &ig rimasto mulilato poslerior-

dal Mar-

A nton Fran-

an eodice e, 10 carba-
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134, CAPPONI, ALESSANDRO - Lettera a L. A. Mu-

ratori in data: Roma, 12 maggio 1725,

Bikl., Fstense - Arch. Muoratorian.

Assicura che [ava il possibile per vedere i mss, della Bi-
blioteca (Mtoboniana, comunica poi che ha ricevato da Fi-
renge la vita di Neri Capponi del Platinag ¢ che subito 'ha
spedita a8 Modena,

133. GORI, ANTON FRANCESCO - Lettera a L. A.
Muratori mn data: 10 ottobre 1730.

Bibl. Estenze - Arch. Muratoriano.

SCEIve per incarieos del Senalore Ferrante l_::lp-punl che
vaol zapere se sara pubblicata la vita di Neri Capponi, poi-
che egli la dond al Marchese Alessandro Capponi, a condi-
zione che fosse stampata. Tale opera il Gori stesso 1'aveva
copiata da un codice membr. della Strozziana e "aveva do-
nato a Ferramte Capponi. Gradirebbe pereid che il suo no-
me fosse ricordato, se si pubblichera,

136. DE RIPALTA, ANTONIUS - Rerum gestarum or-
bis Terrarum et praesipue urbis Placentiae Histo-
ria usque ad annoum 1484, continnata ab ALBERTO
ejus filio. Ms, ecart, sec. XVI. (Rer. Ital. Seript.
T. XX, 867-978).

Bibl. Comunale Passerini-Landi - Piacenza.
(Ms. Pallastrelli n. 101

11 Piacenza aveva gida punbblicato la Cronaca di Giov.
de Muzsiz & non aveva ereduto di pu]ﬂ}]ir:—l]'r* ;_r_h' Annali di
Pietro da Ripalta, che ripeteva la narrazione del de Mussis
che ginngeva all’anno 1399, Cered guindi la continuazione
di tali eronache e non invano « Jam manibuz codicem tere-
bam ... quum ecce inopinalns ac molestus turbo insurgit, qui
mihi ¢ manibuz non sine grandi fragore Codicemn excutit et
una eum co spem omnem evulgandi eripitn. Infatti  egli
aveva avuto nel 1722 dal Marchese Ubertine Landi, tramite




ol

Gian Luigi Fogliani, la Cronaca di Piacenza di Alberto Ri-
palta cui andava unita una Cronaca del Ronconieri. Ma un
improvviso ordine del Duca di Parma impone I’'immediata
restitugione. I1 Muratori si rivolge allora a Francesco Arese,
ma esemplare da lui inviato non & completo, e invano con-
tinua melle ricerche fino a che, dopo la morte del Duca
Francesco. il suo successore Antomio concede il prestito del
me. che perd non si trova pii e infine Alessandro Chiappini
nel 1729 riesce a procurargliene un esemplare che non e 1l
primo avuto dal Muratori .

1l presente ms., che contiene oltre alla cronaca dei due
Hipalta anche la cronaca del Mussi e del Ronconieri, po-
irebbe forse corrispondere a quello inviato e descritto dal
Fagliani nel 1722,

187. FOGLIANI, GIAN LUIGI - Lettera a L. A. Mu-
ratori in data: Pavia, 19 maggio 1722,
Bibl. Estenze - Arch., Muratoriano.
Ha avuto dall’amico Marchese Landi duc helle cronache
di Piacenza. una zenza il nome dell'autore che suppone del

Bonconieri. altra seritta da Alberto Ripalta, Le poriera
egli stesso al Muratori andando a Bologna.

188. ARISI. FRANCESCO - Lettera a L., A. Muratori

in data: Cremona, 14 maggio 1722.
BRibl, Estenze - Arch. Muratoriano.

Dopo aver parlato di aliri mss. dice: « Ho un altro mas.
ma nel fine mancante, che & Antonio Ripalta padre. . .».

1839. ROCCA. IGNAZIO - Lettera a L. A, Murator: in

data: Piacenza. 21 dicembre 1724,

Bikl. Estense - Arch. Muratoriano.

l.a Cronaca del Ripalta non osa neppure cercarla; a che
dovendosi da cerito personaggio nelle an'u"i-F-nIi spabrose con-

bl

tingenze guardare certe misure per non disgustarne uno Mag-
siore dal quale deve necessariamente dipendere, non pud
mai far tanto che bazti a toglier tutte "'ombre, anche senza
corpo. che bene spesso <" incontrano ».

130. LANDI, UBERTINO - Lettera a L. A. Muratori

in data: Piacenza, 28 gingno
Bibl. Estense - Arch. Moratoriano.
Ha cercato la Cronaca Ripalta presso il Fogliani, ma

non 1*ha, potrebbe il Muratori rivolgersi al Roeca, e altri-
menti allendere « aprimento delle note balle .,

141, CHIAPPINI, ALESSANDRO - Lettera a L. A. Mu.-

ratori in data: Piacenza. 24 novembre 1729,
Bikl. Estensc - Arch. Muratoriandg.
Ha trovaloe finalmente una Cronaca dei tre Ripalia e

«la terza parte e quella che fa al caze nostrown, la fard co-
piare in gran fretta ¢ la manderi al Muratori.

132. DECEMBRIO. PIER CANDIDO - Opuscoli latini
tradotti in volgare da Polismagna (Carlo di San
Giorgio). Ms, membr. sec, XV. (Rer. Ttal. Seript.
T. XX, 1049-1090).

Bibl. Estemse,
P69

Di questo codice pubblicd il Muratori « Li gezti de Ni-
colss Pezenino » (ce. 71-110) con titolo Oratio in funere Nico-
lai Picinini, cui aggiunse un brano del primo opuscolo « De
le laudi de la citta di Milano ». Non vi oppose alecuna pre-
[azione propria ma pubblicd la dedica del Polismagna o

Borso d'Este,




b2

143. GARZONIUS, JOHANNES - De dignitate Urbis
Bononiae Ms. cart. sec. XVI, iniz. miniate,
(Rer. Ital. Script. T. XXI, 1141-1168).

Bibl. Universitaria - Bologna.
Mse. 752.)

Dopo aver riportato ampie notizie sulla vita e sull’opera
del Garzoni, il Muratori soggiunge: « Haee omnia mihi in-
dicavit supra landatus Bianconus, simul monens ea adservari
Bononiae inter Mstos Codices Bibliotecae Instituti ut ainnt,
seientiarum, of Bibliotecae 8, Dominiei. . . ibi qucgue late-
bat opusculum nunc mihi 1*1.'ulgnm]um ®. Rileva poi che il
zarzoni ha riportato alecune notizie errate: «attamen, ple-
raque ab ipso enarrata seriptorem produnt sinceritate ac eru-
ditione praestantem ».

134. BIANCONI, GIOV. BATTISTA - Lettera a L. A.
Muratori in data: Bologna, 9 aprile 1725,

Filil. Estenze - Apch. Muratoriano.

Comunica nolizie biografiche ¢ bibliografiche del Gar-
goni: del Borselli non ha trovato aleuma notizia, Difficile
pero sara ottencre dal « Reggimento» bolognese di estrarre
un mé. da stampare fuori di I?nln-'rm. da un non bolognese:
OCCOrTeTil gll‘lf'rl'r‘ ll astuzia.

145. CYRNAEUS, PETRUS - De bello ferrariensi liber.
Ms. cart. sec, XV, iniz, miniate, (Rer. Ital, Seript.
XXI., 1191-1218).

Hikld. Estonse.
(0. 6. 1T}

Narra la guerra di Ercole 1 contro Venezia e il Ponte-
fice Sisto IV per la questione delle saline di Comacchio.
Dove stava la ragione? « Nemo est, inter Principez bellandi
ac amplificandi Begni avidos gqui armis vel iniuste captis
.'!Ii::[ll'.lrn jt]ﬁ:ll]‘['l. CHEAL Ei:]IIIH:‘I' NN LD "]:'I“"il‘llil‘l Ll ﬁ"gﬂl‘ i, A]]{i
storico imparziale stara indagare le vere cause. 1l corso Cir-
neo « non medioeri eloguentia », né veneto né legato agli
Estenszi, dara un sereno gindizio.
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146. CHONICA GESTORUM IN PARTIBUS LOMBAR-
DIAE ET RELTIQUIS ITALIAE - M=, eart. sec. XV,
antograto, (Rer, ltal, seript. T. XXI1, 245-398).

Hikl. Palatina - Parma.
{Cod. 56.)

[1 Muratori 5|ru|JI!r|i|':| guesta Cronica col titolo di Dia-
Jl.r.lj'” ;'rr.'rillr-'.lr.tia'. |-'f :|--1Ir|_||:|I'|I|'||[:' i.%l'll'ltii |-:|.|_|1||r'|_'_ ITIEL AV iLrxsn
Uipotesi che si possa altribunire a Jacopo Caviceo, & Suspicor,
inquam, sed pro cerlo non affirmo ... Erit eroditorum Par-
mengipm dilizentins INUIrere n,

137. SANUTUS, MARINUS - De origine Urbis Venetae,
et Vita omniom Dueum Ms. eart, zec. XVIT, voll, 2.
{ Rer. It al. Sempt. T. XXII. 400-1252),

Bikl. Estense,
[ 5 (e < ! |

|| ir|ir]L|| [ & ||I_|ur'|:| |u||'|l' 1l|'| :-1'|'||II1I|| 1OvERidy SO 1'I-I'L'||ili1|i
dalla narrazione della Vita dei Dozi che il Muratori pllir]:-]il‘-:'r
italinnizzandone le forme troppo decisamente dialetiali, e
omellendone aleani brani (v, G. Monticolo., Prefazione alle
vite dei Dogi nelln vuova edizione dei Rernm. Citta di Ca-
stello,  1900).

Wel secondo tomo 51 lrova anche, ;Lll:*:—:rmln. il vol, 1 dei
Diari di Girolamo Priuli. 11 Muratori. hn[u-m]:r che il Sanulo
aveva seritto anche un De bello gallico, credette di poter
ravvigare lale OpEra in 1!||i'=li Diarii, ¢ li ]:l:lhl:-“-:'fr nel T.
XXTIV, 3-1a66, col titolo: De bello (allico, sive de rebus in
Tralin gestis o Corolo VHI et Ludovieo XIT°,

148, HYVANUS, ANTONIUS - Historia de Volater.
rana calamitate. - carl. =ec. AV. (Rer. Ttal. f".'i‘r'i'ill.

T. XXIIL. 1-20),

Bikl. Civiea - Sarzana.
xI..F. 39

L'awtore di qguesta Historia fu cancelliere della repub-
blica di Volterra, ma serisse ecrio [ incarico dei Fioren-




=

hd

tini. poiché « quanta potest arte, in ecives Volaterranos cul-
pam conjicit calamitatis, et acta quaeque Floarentinorum
emollil ».

[l presente codice & citato dal Muoratori nella prefazione,
ma in realla forse mon se ne valse avendo gia confron-
il il [esto con ;I.|||'i lre mss, (v, F. L. Mannuoeoe, Pr't-'fr_[n
zipne all’« Aptonij Hyvani Sarazenensis  Historin », nella
nuova edizione dei Rernm, Cittd Jdi Castello, 1912-13).

149. GHERARDI. JACOBUS Volaterranus - Iarinm
Romanum de Sixti IV Pontificatu, Ms, cart, sec.

XVII, (Rer. Ttal, Seript. T. XXIII, 83-200).

Bihl. Estersc.
(M. B, ||

Fa parte di un codice in cui si trovano anche le « Histo-
vie di Fiorenza dove si fa menziong di molti Cardinali e Papi
dall’anno 1406 fino al 1438 », pubblicate nel T. XIX, 947-948
dei Berum. e il e Diarium ab anno 1404 ad 1417 » di Anto-
nio Petri pubblicato nel T, XAXIV, 971-1066 eol titalo Dia-
rittm Romanum.

[l Muratori poté identificare esaltamente autore di
questo Diarium che era stato confuzo dal Vossio con Jacopo
Ammannati Vescovo di Pavia, in base a notizie inviategli
Jdal Vescove d°Arezzo Benedetto Faleoncini che confermava
gquanta di  lai aveva serilto I'Uzhelli. Quanto al testo del
Hiarittm « 4'|{';_'.a|1li stilo .‘-“~c'1"|;r[1||r'| » i1l Muratori ha potuto tro-
varlo solo in questo codice « sed utinam mihi gquogue Codex
aceurating conseripius, ut rditionem elimatam haberent le-

ClOreEs w.

150. FALCONCINI, BENEDETTO Vescovo d’Arezzo -

Copia di lettera a L. A, Murator1 (marzo 1720),
bl Estense - Aech. Muratoriano.
Fornisce ampie indicazioni sul nome e la vita dell’an-

tore del « Diariom Jde Sixti TV Pontifieatuw: 2 chiamava Ja-
copo Gherardi e fu aintante di stndio del Cardinale di Pavia,

4

151. DE BURSELLIS., HIERONYMUS O. P. - Cronica
sestorum ac factornm memorabiliom eivitatis Bo-
noniae. Ms, eart. sec. XV, con disegni. (Rer. Ital.
Seript, T. XXTTI, 865-916).

Bibl. Universitaria - Bologna.
{ M=, 1609.)

Avendo gia |1i||:r]';li1'¢'|=_n altre cronache di Bologna, di
questa tralaseia quanto si riferisce agli anni precedent al
1418 onde avere una continnazione degli Annali del Griffoni.

[1 presente codice proveniente dal Convento di 5. Do-
menico, fu rintraceiato dal Bianeoni e servi per completare
la trascrizione che egli gid ne aveva falto da altro incompleto.

152. BIANCONI, GIOV. BATTISTA - Lettera a L. A.

Muratori in data: Bologna, 10 gingno 1725,

Hihl. Fetense = Arch. Muoratoriano.

Ha trovalto nel Convento di 5. Domenico una copia inte-
gra del Borselli, ed ha anche scoperto le ragioni della dif-
ficolta in trovar opere ¢ notizie di questo autore: il suo nome
completo &: Albertucei de’ Borselli.

153, NAVAGIEROD, ANDREA - Steria della Repub-
hlica Veneziana dal suo pricipio sino all’anno 1498,
Ms. cart. sec. XVII. (Ber. Ita. Script. T. XXIII,
021-1216).

Ribkl. Esten=se,
(%, 30050

II Muratori solleva dubbi sull’autenticiti dell’attribu-
zione di quezta Storia al _"'in-.;!gii'rn, puii*!u'* (ueslo morendo
OVEV SSpPresso la volonta che la =aa apera storica fosse bro-
ciata: comungue la pubblica per intero « postquam expe-
rientia me doenit, in Repubblica Literaria non deesse, qui-
bus salis videlnr integra accipere veterum 2eripla, quamdgquam
erroribus quamplurimiz foedata »,
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154. NERLIUS ANTONIUS - Breve Chronicon Mona-
steri Mantuani 5. Andreae. Ms. membr, see, XV.
{Rer. Ital. Seript. T. XXIV. 1071-1086).

Bibl. Comunale - Mantova.
(H. I: 35.)

11 -'H:U":Llu-ri ebbe il testo di questo Chronicon dal frate
modenese Cassiodoro Montagioli che lo aveva traseritto dal
presente ecodice, che allors apparteneva al Monastero di S
Benedetto r_.ll Palirone, Egli lo diee copia di aliro codice con-
servato a Ferrara, ma probabilmente si tratia invece dell’o-
I'l.gli'lil]t" (v. Orsini Begani. Introduzione al Breve Chronicon
di A, Nerli nella nuova ed. de; KHerum).

1563, .E'%.-‘It‘fl'}["n AROLA MICHELE - Libellus de magni-
ficis ornamentis Civitatis Paduae, Ms. cart. =ee. XV,
(Rer, Ttal. Seript. T. XXIV. 1135-1186).

IHLL!'.I:II ':i'l.'i_l_'l_l- = I"Hrlrn.-“__

B. P. 822, XVI)

: IIII:‘l'r'IIJ S0 .l:-_',':_*ill]l;_'_l‘r'l'. ilJH'lH' 1|I:|:'=l=l .'l.”i' e 1'|'(HI1’IE‘]II:
HI::I ]Hl].‘ltl-“l:“.lll‘ 1'1!.-"”5: eitta i ]":l{ll.‘lnl il _‘l‘ll:rul:n'j sl risolyve A
pubblicarla « quod multa complectitur ¢ quibus ad Litera-
riam Historiam celeberrimae Civitatis lux :1|iq|uu accedere
possit ». Il codice gli fu segnalato dal Pivati che lo aveva Lro-
vato nella biblioteca del conte Sertorio Orsato che

i : . COleEeEse
fosse inviato al Muratori,

156. PIVATI ADAMO . Lettera a L. A, Muratori in
data: Padova, 12 agoste 1730,

Bibl. Estense - Apch. Muratoriano.

Lomuniea di aver trovato fra i codici del conte Sertorio
Orzato «nipote del celebre cavalier Sertorio notissimo let-
terato» un opuseolo di Michele Savonarola intitelato De
Magnificis Ornamentis Civitatis Paduoae, Aggiunge poi: « Ho

chiesto  ed avuto gragiosa permissione del signor Conte di
comunicare il manoseritto a V. S, Ill.ma e lo tenso apparec-
chiato per mandargliclo alla pPrima oceasione

BT

157. PORCELLIUS (GIANN' ANTONIO DE PAN-
DONI) - Commentaria Secundi Anni de Gestis Sei-
pionis Piceinini Exercituz Venetornm Imperatoris
in Hannibalem Sforciam Mediolanensium Ducem.
Mz, membr. sec. XV con iniz, miniate. {Rer, Ital.
Seript. T. XXV, 1-66).

Bikhl. MNaz. 5. Mareo - Venezin
(M=. lat. Cl. 10, n. B5).

Nel T. XX il Muratori aveva !mllh“vult} i Commentan
del primo anno « Jam tum praesenseram superesse r*juﬁr]rm
Commentarios Anni Secondi ... latebat ille Codex, uti de-
e mihi innotuit, in selecta Bibliotheea, U AL 2ibi Vene-
tiis paravit... Mavens Fuscarenus», Il presente codice era
slato rintracciate e acguistato a Verona da Girolamo Tarta-
rotti che ne aveva fatto dono a Marco Foscarini, discendente
da quel Lodovico Foscarini che aveva incitato il Poreellio a

gerivere 1 Commentari.

158. TARTAROTTI GIROLAMO - Lettera a L. A, Mu-
-atori in data: Yerona, 11 febbraio 17440,

Bikl, Estense - Arch. Murstoriano.

Comunica di aver scoperto e acguistato a« guel secondo
Commentario delle cose di Jacopo Piccinino composto dal
Porcellio Napoletano, di cui il sig. Zeno nel Tomo IN del
Giornale e V. 5. lll.ma nel Tomo XX degli scrittori, fanno

IV TEL O o,

159. TARTAROTTI GIROLAMO - Lettera a L. A. Mu.

ratori i data: Venezia, 6 ottobre 1741,

Bihl. Estense - Arch. Murateriano.

Comunica di aver donato a Mareo Foscarini il codice de
Porcellio da cui aveva promesso di trarre egli stessa copia,
:|n~r1llu": fozse inzerito nella 1I1I'iiilli.|..l|.l.'= ltalicae ‘-ﬂ Marco
Foscarini concedera perd in prestito il manoseritto onde il
Muratori stesso possa trarne copia.

i1) La stampa dei Rer. Ital. Seript. era infaiti ultimata nel 1738
ral, T. XXIV e ancora non =i pensava di pubblicare il XAV con aleune
apmiunte ¢ gh indici,
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